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5 Slovenske elektrarne, a.s.
VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

SE ako ODBERATEL
verzia 01/10/2014

UVODNE USTANOVENIA

Toto s vieobecné obchodné podmienky spoloénosti Slovenské
elektrarne, a.s. (d'alej ako ,VOP”), ktoré su neoddelitelnou
stéastou a prilohou objednavky/zmluvy (dalej len ,Zmluva”)
a nadobldaji  platnost  spolu  so Zmluvou.  Jednotlivé
ustanovenia VOP sa nebudi uplatiiovat’ len v pripade, ak je
v Zmluve dohodnuté inak (v zmysle § 273 ods. 2 zakona ¢islo &.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni, dalej len
.Obchodny zakonnik” alebo ,,0bZ"), alebo ak je ich pouZitie
v Zmluve vyslovne vylicené.

DEFINICIE

Spoloénost’ Slovenské elektrarne, a.s. sa oznaéuje ako ,SE”, bez
ohl'adu na jej pomenovanie v Zmluve.

Pre ufely VOP sa subjekt poskytujuci pre SE sluzby,
vykondvajlci prace alebo vykony, vratane pripadnych dodavok
tovaru, slvisiacich spredmetom Zmluvy, alebo dodavajlci
tovary (d'alej len , Plnenie”) na zaklade Zmluvy, ktorej prilohou
st VOP, oznaduje ako ,Dodavatel’”. Ustanovenia VOP, v
ktorych sa nachadza oznadenie ,Dodavatel”, sa vztahuji na
tuzemskych aj zahraniénych dodavatelov.

Pre potreby VOP sa ,Zmluvhou stranou” rozumeju SE alebo
Dodavatel, pricom ,Zmluvnymi stranami” sa rozumej SE a
Dodavatel’.

V mene a za SE je

a) vo veciach Zmluvy opravnend rokovat osoba, ktorda je
uvedend v Zmluve ako ,Kontakinid osobd’, alebo ina/é
osoba/y, poverena/é Kontaktnou osobou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Pinenia, skisky Plnenia, preberanie Plnenia
a pod. opravnena/é konat’ osoba/y, ktord/é je/si uvedené v
Zmluve ako ,ManaZér Zmiluvy', alebo ina/é osobaly,
poverena/é ManaZérom Zmluvy za SE. Medzi opravnenia a
pravomoci Manazéra Zmluvy za Objednavatela nepatri
vykonadvanie pravnych dkonov v stvislosti so Zmluvou
(napr. uplatnenie reklamacie, zmluvnych pokdt, nahrady
$kody a pod.) bez platného poverenia SE.

V mene a za Dodavatela je

a) vo veciach Zmluvy opravnend rokovat osoba, ktora je
uvedend v Zmluve ako ,Kontaktnd osoba’, alebo ind/é
osoba/y, poverena/é Kontaktnou oscbou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola wvykonu Plnenia, skidky Plnenia, odovzdanie
Plnenia a pod. opravnend/é konat osoba/y, ktord/é je/su
uvedené v Zmluve ako ,ManaZér Zmluvy', alebo ind/é
osoba/y, poverend/é ManaZérom Zmluvy za Dodavatela,
okrem odovzdania Plnenia, pre ktoré plati ustanovenie bodu
9.4.4.

Kazda zo Zmluvnych strdn je opravnend kedykolvek zmenit’
ManaZéra Zmluvy, alebo delegovat' niektoré z opravneni a
pravomoci na ini osobu, o éom je povinnd bezodkladne
pisomne informovat druhd Zmluvn( stranu. Rozsah
delegovanych opravneni a pravomoci musi byt jednoznaéne
definovany.
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Pre U¢ely VOP sa za cenu Plnenia (d'alej len ,Cena") povazuje:

a) celkové cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty (d'alej
len ,DPH"), dohodnutd v Zmluve, ak predmetom Zmluvy je
dodanie Plnenia ako celku,

b) cena jednotlivého Plnenia bez DPH, dohodnuta v Zmluve,
ak predmetom Zmluvy je dodanie viacerych samostatnych
Plneni,

¢) cenu Plnenia za kalendarny mesiac (pripadné iné dohodnuté
obdobie) bez DPH, dohodnutd v Zmluve, ak predmetom
Zmluvy je opakovane dodavané Plnenie,

d) cenu Plnenia na zaklade pisomnej poZiadavky bez DPH, ak
predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na zaklade
pisomnych poZiadaviek,

e) cenu Plnenia na zaklade ¢iastkovej objednavky bez DPH, ak
predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na zaklade
Ciastkovych objednavok k ramcovym zmluvam.

V pripade, Ze:

(i) ide o tuzemského Dodavatel'a, ktory nie je platitelom DPH
v Slovenskej republike (d'alej len ,SR"), alebo

(ii) Dodavatel' méa sidlo, resp. miesto podnikania mimo Gzemia
SR a nema v SR prevadzkaren v zmysle zakona ¢. 222/2004
Z. 2. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,Zakon o DPH"), zktorej Plnenie poskytuje
(d'alej ako ,Zahrani¢ny Dodavatel'),

pre Ufely VOP sa v takychto pripadoch za Cenu obdobne
povaZuje cena definovana v pism. a) aZ e) tohto bodu, okrem
textu ,bez DPH".

V pripade Plnenia realizovaného v priestoroch SE st prilohou
Zmluvy Vieobecné technické podmienky pinenia v Slovenskych
elektrarfach, a.s. (dalej len ,VSeobecné technické
podmienky” alebo ,VTP"), resp. Bezpecnostno-technické
podmienky plnenia pre projekt MO34 (dalej len ,BTP"),
v ktorych su obsiahnuté $pecifické podmienky vztahujlice sa na
vykonavanie Plnenia v priestoroch SE (t.j. v aredli a v objektoch
sidla a zAvodov).

JAZYK

Rozhodujucim znenim vietkych zmluvnych dokumentov je
znenie v slovenskom jazyku.

Ak si VOP alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom
aj anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi jazykovymi
verziami je rozhodujicou slovenska verzia. Pokial' je Zmluva
vyhotovend v slovenskom jazyku a prilchy k Zmluve sU
vyhotovené v deskom jazyku, nie je potrebné tieto prilohy
prekladat’ do slovenského jazyka, pokial sa Zmluvné strany
nedohodnu inak.

V pripade, Ze Dodéavatel' ma sidlo v zahraniéi a Zmluvné strany
sa nedohodli v Zmluve na inom komunika¢nom jazyku, stava sa
komunikaénym jazykom jazyk slovensky.

UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY

Navrh na uzavretie Zmluvy alebo navrh na podanie ponuky,
doruéeny Dodavatelovi zo strany SE, nie je vyzvou na zacatie
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Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky

Plnenia. Dodavatel méZe zacat s realizaciou Plnenia len po
uzatvoreni Zmluvy a na zaklade a v stlade s podmienkami v nej
uvedenymi.

Menit a dopliat Zmluvu alebo VOP je moZné wyluéne na
zaklade dohody Zmluvnych stran, vo forme dodatku k Zmluve,
ktorej sti¢ast'ou s VOP.

Akékolvek zmeny alebo doplnenia Zmluvy sa mézu vykonat' iba
na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, ato vo forme
pisomnych a ofislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych sirdn, okrem
nasledovnych pripadov:

a) zmena alebo doplnenie Manazérov Zmluvy, ktor(l Zmluvna
strana vykond jednostrannym pisomnym oznamenim
v montaznom denniku / stavebnom denniku / denniku
sluZieb (dalej len ,Dennik"), alebo inym pisomnym
oznadmenim Manazérovi Zmluvy za druh Zmluvni stranu,

b) zmena alebo doplnenie Subdodavatela v zmysle Zoznamu
subdodavatelov, ktori vykona Manazér Zmluvy za SE
zapisom v Denniku, na zaklade pisomnej Ziadosti
Dodavatela o 2zmenu alebo doplnenie Subdodavatela,
vratane dokladov preukazujlcich spinenie poZiadaviek na
technicki  aodborn(  spdsobilost  Subdodavatela,
predioZenej ManaZérovi Zmluvy za SE, ktory zabezpedi
postidenie takejto Ziadosti v zmysle internych predpisov SE,

¢) zmena pracovnika vykondvajlceho Plnenie, ktord vykona
ManaZér Zmluvy za SE zapisom v Denniku, resp. inym
zdznamom, na zaklade preukazania spinenia poZiadaviek na
technick( a odbornu spésobilost’ Dodavatelom.

VYKLAD
Oddelitel'nost’ ustanoveni

Kazdé ustanovenie Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo uéinné
a platné podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by vsak
bolo poda platnych préavnych predpisov nevykonatelné,
neplainé alebo neudinné, nebudd tym dotknuté ostatné
ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto nevykonatelnosti,
neplatnosti, alebo neucinnosti sa Zmluvné strany pisomne
dohodnil na riedeni, ktoré zachova kontext a (cel daného
ustanovenia.

Ak niektoré ustanovenie VOP je alebo sa v budlcnosti stane
neplatnym, ostatné ustanovenia VOP ostavajl v platnosti
v plnom rozsahu.

Aplikdcia véeobecnych obchodnych podmienok Dodavatela
alebo akychkolvek inych vieobecnych obchodnych podmienaok
je tymto vyslovne vyliéena, pokial’ sa SE a Dodavatel pisomne
nedohodnu inak.

Pokial' sii vo VOP alebo v Zmluve uvedené odkazy na prislusné
préavne predpisy platné v ¢ase vydania tejto verzie VOP alebo
v éase uzatvorenia Zmluvy, ktoré boli v priebehu platnosti
Zmluvy zmenené alebo nahradené inymi pravnymi predpismi,
povazujl sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne predpisy,
ktorymi boli nahradené, v ich platnom zneni.

KOMUNIKACIA

Véetky oznamenia a vietka komunikdcia medzi Zmluvnymi
stranami podla Zmluvy sa uskutoéfuji pisomne, a to postou
doporudene, expresnou kuriérskou sluZbou, faxom alebo e-
mailom a povaZuji sa za riadne doruéené ich doruéenim
prisluSnej Zmluvne strane na adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
Zmluvneé strany uviedli v zéhlavi Zmluvy v pripade, Ze v d'alsom
texte Zmluvy nie si uvedené adresy, resp. faxové éisla pre
dorucovanie.
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Pisomnost’ sa povaZuje za doruéent aj v pripade, ak:

a) Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat — pisomnost
sa povaZuje za doruéent tymto diiom, alebo ak

b) sa pisomnost nepodari doru¢it z dévodu napr. neprevzatia
zasielky v odbernej lehote, alebo z ddvodu, Ze adresat
nebol zastihnuty, adresdt bol neznamy alebo z iného
dbévodu vyznadeného postou na zasielke; pisomnost sa
povaZuje za doruéent diiom uloZenia zasielky na poste.

CENA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY
Cena

7.11 Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak a ak predmetom
Plnenia je dodanie viacerych druhov majetku so
samostatnym  technicko-ekonomickym  uréenim,
Dodavatel je povinny do 15 dni od podpisu Zmluvy,
najneskdr vBak spolu s doruéenim prvej faktary,
prediozit SE detail Ceny, rozéleneny na jednotlivé
hmotné a nehmotné aktiva, resp. komponenty
hmotného a nehmotného majetku, resp. skupiny
majetku so samostatnym technicko-ekonomickym
uréenim, obsahujlci jednotkové ceny a vSetky priame
a nepriame naklady. Detail Ceny musi obsahovat, ak
je to relevantné, samostatne Specifikovani cenu za
nahradné diely alebo iné suasti Pinenia alebo Ceny
Plnenia, cena ktorych nie je sUlastou obstaravacej
ceny hmotného majetku podla platnej slovenskej
legislativy.

Ak je Dodavatel' povinny poskytn(t v zmysle Zmluvy
aj Skolenie zamestnancom SE, ktoré sa vykona pred
odovzdanim Plnenia, cena $kolenia musi byt' zahrnuta
v Cene a $pecifikovana v detaile Ceny.

Skolenie vykonané po odovzdani Plnenia sa povazuje
za dalie samostatné Plnenie, tj. cena za takéto
gkolenie nie je s(iastou Ceny a musi byt fakturovana
samostatne.

V pripade, Ze Dodavatel’ je platcom DPH v SR, k Cene
bude pripoéitand DPH vo vyske stanovenegj platnymi
pravnymi predpismi upravujicimi vysku DPH v den
vzniku dafiovej povinnosti v pripade, Ze je
aplikovatelnd v stlade s platnym znenim Zakona
o DPH.

Ziadne Plnenia zo strany Dodévatela ani zo strany
SE nebudti poskytnuté bezodplatne.
VCene si zahrnuté vietky naklady slvisiace
s plnenim zavazkov Dodavatel'a, a to najmé:

- prepravné,

- naklady na zneskodnenie alebo zhodnotenie
odpadu v zmysle Zmluvy, vzniknutého cinnostou
Dodavatela,

- naklady vykladania PInenia v mieste dodania,

- poistovacie naklady na poistenie zodpovednosti
Dodavatel'a za skodu,

- poistovacie naklady na poistenie majetku SE,
ktory je predmetom Plnenia,

- poistovacie naklady na poistenie prepravy
Pinenia, ak je dohodnuté v Zmluve,

- clo,

- iné dane acla,
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Slovenské elektrarne, a.s. ~ Véeobecné obchodné podmienky

- iné poplatky stvisiace s dovozom,
- poplatky stvisiace s certifikaciou vyrobkov,

- sprdvne a obdobné poplatky
ktorymkol'vek organom verejnej moci,

vyberané

- cena dokumentacie, ktora je nevyhnutnd na
uzivanie Plnenia, alebo s nim stvisf,

- ubytovanie, stravovanie adoprava pracovnikov
Dodavatela.

Ak pri dovoze tovaru Doddvatel' zabezpecuje prepravu
tovaru (po &tatnu hranicu so SR, alebo do miesta
uréenia v SR) aSE zabezpeduji preclenie tohto
tovary, pre Ucely colného konania je Dodavatel
povinny poskytnit’ SE informaciu o cene prepravného
najneskér v def naloZenia tovaru na dopravny
prostriedok, pokial' cena prepravného nie je uvedena
v Zmluve.

Ak nie je vZmluve dohodnuté inak, Cena podla
Zmluvy je pevna, Gplnd, nemenna a zavazna
a Dodavatel’ zarucuje jej Uplnost az do dodania
Plnenia aj v pripade, ak sa pocas dodavania Plnenia
objavi potreba takych ¢&innosti, ktoré neboli
predvidatelné v case uzavretia Zmiuvy.

Fakturaéné podmienky

7.2.1

7.2.2

7.23

7.24

7.25

7.2.6

7.2.7

Podkladom pre Uhradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatelom a dorucena SE. Faktira musi byt
vyhotovena v stlade s platnymi pravnymi predpismi
a musi obsahovat’ naleZitosti v zmysle bodu 7.2.12.

Dodavatel' vystavi faktliru obsahujucu DPH iba za
predpokladu, Ze v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti bol
platitelom DPH a Dodavatelovi vznika dafiova
povinnost’ pri dodani Plnenia a Dodavatel je osobou
povinnou platit’ DPH.

Faktura Dodavatela bude vystavena a platba SE bude
realizovand v eurach, pokial v Zmluve nie je
dohodnuta ina mena.

Ak je v Zmluve dohodnutd Cena na zaklade hodinovej
sadzby, Dodavatel' je opravneny fakturovat SE len
éas skutofne vynaloZeny na poskytovanie Plnenia.
Dodavatel nebude fakturovat SE cenu za d&as
potrebny na prestavky v praci, presuny pracovnikov,
vybavovanie vstupov do areélu SE a pod.

Véetky Plnenia poskytnuté Dodavatelom nad ramec
dohodnuty v Zmluve musia byt vopred pisomne
odstihlasené SE. Akékol'vek Plnenie zrealizované pred
tymto odsuhlasenim nie st SE povinné prevziat' alebo
zaplatit’.

Ak je v Zmluve dohodnutd jednotkova cena Plnenia
a sucasne je v Zmluve alebo v jej prilohach uvedeny
pocet jednotiek prisludného Plnenia, Dodavatel’ nie je
opravneny prekrodit pofet jednotiek Plnenia
bez predchadzajicehc  pisomného  sthlasu  SE.
Akékolvek Plnenie nad pocet jednotiek uvedeny
v Zmluve, zrealizované bez takého suhlasu, nie st SE
povinné prevziat’ alebo zaplatit. V takomto pripade st
SE opravnené fakturu vratit’ Dodavatel'ovi.

Podkladom pre vystavenie faktlry za dodané Plnenie
je:

(i) podrobny supis vykonaného Plnenia formou
preberacieho protokolu vzmysle bodu 9.4.1
(d'alej len ,Preberaci protokol") v pripade, ak
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7.29

7.2.10

7.2.11

v 01/10/2014

je vZmluve dohodnutd fakturdcia po prevzati
prisluéného  samostatného Plnenia, vratane
Pinenia na zaklade pisomnej poZiadavky, alebo

(i) podrobny stpis Plnenia vykonaného v priebehu
celého obdobia, za ktoré je v Zmluve dohodnuta
fakturacia a platba (dalej len ,Fakturacné
obdobie"), potvrdeny SE, ato v pripade
opakovane doddvaného Plnenia alebo Plnenia,
pre ktoré je vZmluve dohodnutd priebeina
fakturacia. V zavislosti od charakteru Plnenia sa
v takychto pripadoch za podrobny slipis Plnenia
mbZe povazovatl napr. protokol o splneni
platobného milnika (dalej len ,Milnikovy
protokol*), zistovaci protokol vykonaného Plnenia
(dalej len ,Zistovaci protokol"), akceptaény
protokol, kdpie zdznamov z montdZneho [
stavebného dennika, alebo dennika sluZieb, alebo
servisného vykazu, alebo vykazu odpracovanych
hodin.

Neoddelitelnou sti¢ast'ou faktiry bude:

(i) képia  Preberacieho  protokolu  alebo

Mil'nikového  protokolu,  potvrdzujliceho
vykonanie Plnenia vzmysle Zmluvy, alebo
Zistovacieho protokolu, potvrdzujliceho

rozsah dodaného Plnenia v ramci prislusného
Fakturaéného obdobia,

(i) detail Ceny vzmysle bodu 7.1.1 ak je to
aplikovatelné,

(iii) kdpia zapisu v Denniku, resp. supisu dodaného
materiélu, ak je to aplikovatelné.

Pokial' v Zmluve nie je dohodnuty iny spdsob a Cas
fakturacie Ceny, Dodavatel je povinny vystavit
fakturu za zrealizované Pinenie nasledovne:

() najneskdr do 15 dni po prevzati kaZdého
jednotlivého Plnenia zo strany SE Preberacim
protokolom, ak je vZmluve dohodnuta
fakturacia Ceny a preberanie po jednotlivych
Plneniach, alebo

(i) najneskdr do 15 dni po uplynuti prisluéného
Fakturaéného obdobia, dohodnutého v Zmluve,
v pripade opakovane dodavaného Plnenia alebo
v pripade priebeZnej fakturdcie za Plnenie,
priom predmetom fakturdcie v tomto pripade
musi byt Plnenie dodané v priebehu celého
Fakturaéného obdobia a zarovefi diiom dodania
v tomto pripade je posledny den Fakturaéného
obdobia, alebo

(iii) podia splatkového kalendara dohodnutého
v Zmluve, alebo

(iv) najneskdr do 15 dni po prijati platby
Dodéavatelom pred dodanim Plnenia.

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE
v priecbehu  kalenddrneho mesiaca, je Dodavatel
opravneny vystavit’ v lehote do 15 dni po skonéeni
kalendarneho mesiaca stuhrnna faktiru v zmysle
Zakona o DPH.

Osobitné podmienky fakturacie:

(i) ak je za liastkovo alebo opakovane dodavané
Plnenie (iné ako v nasledujicom bode)
dohodnutd platba za obdobie dlhsie ako 12
kalenddrnych mesiacov, povaZuje sa Plnenie za
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Slovenské elektrarne, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

dodané poslednym diom  kaidého 12
kalendarneho mesiaca, aZ kym sa dodanie Pinenia
neskonéi, t.j. Dodavatel je povinny vystavit
faktiru do 15 dni po kaidom takomto dni
dodania,

(i) ak sa poskytuje sluzba alebo tovar
s montaZou/instaldciou iastkovo alebo
opakovane pofas obdobia dlhsieho ako 12
kalendarnych mesiacov a platba je dohodnuta za
obdobie dihie ako 12 kalenddrnych mesiacov,
pridom miesto dodania je objekt SE a zarovei je
SE povinna platitt DPH, takato sluzba alebo tovar
s montdZou/instaldciou sa povazuji za dodané
poslednym driom kaZdého kalendéarneho roka, aZ
kym sa dodanie takejto sluzby alebo tovaru
s montaZou/instalaciou neskonéi, t.j. Dodavatel’ je
povinny vystavit' faktdru do 15 dni po kaZdom
takomto dni dodania.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch platia
iba pre (cely aplikacie DPH a netykaji sa Uhrady
faktiry. Uhrada bude uskutoénend az po readlnom
dodani Pinenia, a to v lehote splatnosti v zmysle bodu
7.3.1, resp. uvedenej v Zmluve.

Okrem Udajov uréenych v zmysle platnych pravnych
predpisov musi kaZda faktira obsahovat:
(i) dislo Zmluvy SE,

(ii) SAP ¢&islo uvedené SE na Preberacom, resp.
Milnikovom, pripadne Zistovacom protokole,
alebo uvedené v Zmluve,

(iii) kod Spoloéného colného sadzobnika, ak ide
o dodanie tovaru, alebo ak je dodanie tovaru
sucast'ou dodavaného Plnenia,

(iv) defi odoslania faktary,

(v) lehotu splatnosti faktiry v zmysle bodu 7.3.1,
(vi)

oznalenie pefainého ustavu a dslo Gty
Dodavatela,

podpis zastupcu opravneného konat v mene
Dodavatela.

(vii)

Dodavatel’ je povinny dorudit’ faktiru SE najneskdr
do 5 dni od jej vystavenia.

Dodévatel' je povinny zasielat faktury pre SE na
adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zavod Atdmové elektrarne Mochovee
P.O.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na ini adresu, ktor pisomne uréi SE.

7.2.17

7.3
7.3.1
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(i) vzniku zaloZného prava k pohl'adavkam alebo

(ii) formainych  nedostatkov  (napr.  nespravny,

neuplny bankovy uéet a pod.),

prifom pravost podpisu zastupcu Dodavatela na
tomto ozndmeni musi byt radne overena.

V pripade, Ze si Dodavatel' nespini oznamovaciu
povinnost podla bodu 7.2.16, za defi spinenia
pefiazného zavdzku SE sa povazuje def odpisania
diZnej sumy z U&tu SE bez ohladu na to, & budu
finanéné prostriedky pripisané na Gcet Dodavatel'a,

Platobné podmienky

Lehota splatnosti faktiry je 60 dni odo dia
dorucenia faktiry SE. Diiom dorucenia faktiry je
defi vyznaceny prezentaénou peciatkou SE na adrese
podla bodu 7.2.14. Lehota splatnosti faktiry zadina
plyn(t’ diiom nasledujlicim po doruceni faktiry SE. Ak
posledny defi lehoty splatnosti faktiry pripadne na
def pracovného pokoja, faktGra bude splatnd v
najblizéi nasledujlci pracovny defi. Za def splnenia
pefiazného zavézku SE sa povazuje def odpisania
diznej sumy z G¢tu SE.

Platba bude uskutoénend v pinej vyske na dislo Gétu
uvedené na faktlre alebo v ozndmeni v zmysle bodu
7.2.16 a to najneskdr v dei splatnosti faktary. V
pripade, Ze faktira neobsahuje néleZitosti vyzadované
v zmysle platnych prévnych predpisov alebo ak Udaje
vo faktire nie s uvedené v stlade s podmienkami
dohodnutymi v Zmluve/VOP, SE si opravnené vratit
faktlru Dodévatel'ovi bez zaplatenia. V takom pripade
prestava plynit lehota splatnosti faktiry. SE su
povinné uviest ddvod vratenia faktiry. Lehota
splatnosti faktiry zafne plyndt znova az dfiom
doruéenia opravenej (novej) faktury, ktord splha
poziadavky véeobecne zavéznych pravnych predpisov
a Zmluvy.

Vsetky bankové vydavky a poplatky
koreépondenénych bank a banky Dodavatela hradi
Dodavatel’,

Ak st SE v omeskani s Uhradou faktury, Dodavatel' si
mdZe uplatnit’ vodi SE Urok z omeskania vo vyske
0,02% zdlinej diastky za kaidy defi omeskania,
maximalne véak do celkovej wysky 10 %
z fakturovanej sumy.

DANOVE PODMIENKY

Dodavatel’ je podas trvania Zmluvy povinny pisomne oznamit’
SE datum zruenia registracie platitela DPH, ako aj datum
registracie platitela DPH, a to bezodkladne po tomto datume.

Nasledujice ustanovenia bodov 8.2, 8.3 a 84 sa vztahuji na
Zahrani¢ného Dodavatel'a:

8.2 Zahraniény Dodévatel’ je podas trvania Zmluvy povinny
V pripade zaslania fakitiry Dodavatefom na ind bezodkladne, najneskdr do 5 pracovnych dni odo dfa
adresu, nez podla bodu 7.2.14, nezaina plynit’ uzatvorenia Zmluvy, pisomne informovat’ SE o nasledovnych
lehota splatnosti, kym nebude prisluénd faktura skuto¢nostiach:
doruéend na adresu uveden( alebo ur€end podla .
bodu 7.2.14 vyZSie, a) dije platitefom DPH v SR,
Dodévatel je povinny doru&it SE na adresu podla b) OS:IOjP:j danovej rezidencii (a o'tejto’skgtczénosti d'oruléit’
bodu 7.2.14 najneskér 14 dni pred splatnostou dafiové potvrdenie vystavené prisluSnym  dafiovym
faktiry pisomné ozndmenie o zmene bankového Gétu, organom),
uvedeného na faktire, v pripade: c) o vzniku stlej prevadzkarne v zmysle zakona &. 595/2003
(i) zmeny banky, Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (dalej len

.Zakon odani zprijmov") a prislusnej zmluvy o
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zamedzeni dvojitého zdanenia a o zruSeni takejto stilej
prevadzkarne,

d) o vzniku prevadzkarne v zmysle Zakona o DPH a o zruSeni
takejto prevadzkarne, ako aj o akejkol'vek stvisiacej zmene,

e) ¢i dodanie Plnenia realizuje z tejto prevadzkarne, a to aj
v pripade, ak ho z nej realizuje iba &iastocne,

ato vpripade, Ze skutoénosti uvedené vtomto bode
Zahraniény Dodavatel’ neozndmi! SE najneskdr do podpisu
Zmluvy  prostrednictvom  Vyhldsenia o dafiovej pozidi
a prepojenosti, resp. Vyhlasenia o dafiovej pozicii.

Pokial' sa spravnost, Uplnost alebo pravdivost’ vyssie uvedenych
skutoénosti v priebehu platnosti Zmluvy zmeni na 2zaklade
akychkolvek ovplyvnitelnych, ¢ neovplyvnitelnych skutoénosti,
Zahraniény Dodavatel' sa zavdzuje informovatl o tom SE
pisomne bez zbytotného odkladu, najneskér do 5
pracovnych dni od zmeny, v opaénom pripade ich SE bude
povaZovat za platné, pravdivé a Upiné aj ku diu vzniku dafovej
povinnosti Zahraniéného Dodavatela,

Ak je Zahraniény Dodavatel rezident krajiny mimo EU a ma v
SR zriadenu stalu prevadzkarefi a plati preddavky na daf z
prijmu v SR, je povinny predioZit bezodkladne po podpise
Zmluvy, resp. po tom, €o uvedena skutoénost’ nastane,
potvrdenie Dafového Uradu Bratislava o plateni preddavkov. V
pripade, Ze Zahraniény Dodavatel' tento doklad neprediozi,
bude zo strany SE uplatnené zabezpelenie dane v zmysle
Zakona o dani z prijmov.

ZraZkova dan

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenych v Zmluve nie
st a nebudl zahrnuté Ziadne zrazky. Ak platby Zahraniénému
Dodavatelovi podliehaji alebo budd podliehat’ dani vyberanej
zrazkou v zmysle Zakona o dani z prijmov a prisluSnych zmlav
ozamedzeni dvojittho zdanenia, SE na zdklade vySsie
uvedeného znizia platby o prislusné d&astky podla prislunej
zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a Zékona odani z
prijmov. Vtomto pripade si SE vyZiadajli od prisludného
danového Uradu v Slovenskej republike potvrdenie o zrazenej
dani a predloZia ho Zahraniénému Dodavatelovi. Zahraniény
Dodavatel’ je povinny poskytnit’ SE akulkolvek sGéinnost pri
uplatfiovani prav a narokov SE podla tohto bodu.

Zahraniény Dodavatel nie je opravneny Ziadat' nahradu od SE
v stvislosti s odvedenim zrazkovej dane zo strany SE, ale méze
sam Ziadat’ Uhradu od prisluéného spravcu dane.

Zahraniény Dodavatel' je povinny vynaloZit’ Usilie na identifikaciu
platieb zahrnutych v Cene, ktoré mdZu byt predmetom
zrazkovej dane, a $pecifikovat’ ich jednotkovid cenu. V pripade
pochybnosti alebo nesti¢innosti 2o strany Zahraniéného
Dodavatel'a st SE opravnené zrazit' zraZkovi dan z celej Ceny,
ibaze Zahranicny Dodavate! dostatoéne preukaze, Ze zrazkova
daf vzmysle Zdkona odani z prijmov a prislusnej zmluvy
o zamedzeni dvojitého zdanenia sa nema uplatnit, alebo
Specifikuje  prisluén(i  éast’ fakturovanej Ceny, ktora je
predmetom zrazkovej dane.

Ustanovenia nasledujliceho bodu sa vzt'ahuju na platitel’a DPH v SR:

8.5

Dodavatel' wyhlasuje, Ze ku dfiu podpisu Zmluvy neexistujd
dévody, na zaklade ktorych by SE mali, & mohli byt ruditefom
podla ust. § 69 ods. 14 v nadvéznosti na § 69b Zakona o DPH
za dafiovl povinnost Dodavatela vzniknuti z DPH, ktord
Dodavatel' v pripade prijatia zalohovej platby od SE vyuétoval
vodi SE k Cene podl'a Zmluvy. Dodévatel’ whlasuje a zavazuje
sa, ze k DPH poda riadne dafiové priznanie a v pripade vzniku
povinnosti zaplatit DPH tito odvedie miestne prisludnému
finanénému Uradu do uréenej lehoty splatnosti. Dodavatel
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wyhlasuje, Ze nema akykolvek Umysel nezaplati DPH
vzt'ahujlcu sa k predmetu Plnenia podla Zmluvy alebo Umysel
skratit' dan, & pripadne vylakat dafiovi vyhodu, ani nemd
timysel dostat’ sa do postavenia, kedy tito dan nebude méct’
zaplatit'.

SE st opravnené zadrzat’ sumu vo vyske DPH z kaZdej faktury
vystavenej Doddvatelom, ak je Dodavatel zverejneny
v zozname vedenom Finanénym riaditelstvom SR v zmysle
v zmysle § 69 ods. 14 Zakona o DPH. SE su opravnené zadrZat’
DPH zvystavenych faktor aZ do dha, kym Dodavatel
nepreukaZe opak, t.j. Ze dorué vyhlasenie danového Gradu, Ze
nema Ziadne dafiové zavizky za obdobie, poéas ktorého sii SE
ruéitel'om v zmysle vysdie uvedeného ustanovenia Zakona
o DPH, alebo bol vymazany zo zoznamu vedeného Finanénym
riaditel'stvom SR.

Ustanovenia  nasledujiceho  bodu sa  vztahujl na
Zahranicného Dodavatel’a so sidlom mimo EU:

Zabezpecenie dane

V pripade, Ze SE vznikne povinnost zrazit' zabezpedenie dane
z Ceny, SE zrazia z fakturovanej Ceny sumu zadbezpeky dane
v zmysle Zakona o dani z prijmov a Zahraniénému Dodavatel'ovi
vyplati fakturovani Cenu zniZen( o uveden( zabezpeku. SE
nezrazia zabezpelenie dane z Ceny, ak Zahraniény Dodavatel
doruéi SE origindl potvrdenia o plateni preddavkov na dafi v
zmysle § 34 alebo § 42 Zakona o dani z prijmov, vydaného
prisluénym dafiovym Gradom.

Ak Zahraniény Dodavatel nepredloZi pisomné potvrdenie
o vzniku stalej prevddzkarne v zmysle bodu 8.2c) a SE vznikne
povinnost’ zrazit' zabezpecenie dane z Ceny, SE:

a) su opravnené zrazit' zabezpecenie dane z fakturovanej Ceny
podla § 44 ods. 2 Zadkona odani zprijmov a zaplatit
Zahraniénému Dodavatel'ovi Cenu alebo €ast’ Ceny zniZenl
o sumu takéhoto zabezpecenia dane, a

b) poskytni Zahraniénému Dodavatelovi dokumentaciu
(potvrdenie o zrazenom zabezpefeni na dai podanom na
prisludny dafiovy trad), ktord Zahraniény Dodévatel’ méze
pouzit na zapolitanie tejto platby voli svojej darovej
povinnosti na Slovensku.

V ostatnych pripadoch, kedy Zahraniénému Dodavatelovi jeho
aktivity nezakladaju vznik stilej prevadzkarne v SR, sa
uplatnenie zabezpedenia dane bude posudzovat' individudlne
podl'a charakteru Plnenia v sulade so Zakonom o dani z prijmov
a prisluénej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Zahraniény Dodavatel’ nie je opravneny Ziadat' nahradu od SE
v slvislosti s odvedenim zabezpedenia dane zo strany SE, ale
mdze sam Ziadat’ Ghradu od prisluiného spravcu dane.

V pripade, Ze za Gcelom vykonania Plnenia alebo v ramci
odstranenia vad Plnenia, bude Dodavatel'om alebo na jeho tfet
prepraveny majetok SE mimo uzemia SR, kde sa Plnenie alebo
odstranenie vad vykona, apo vykonani Plnenia alebo
odstraneni vad Plnenia sa majetok SE vrati spat’ do SR, pre
U¢ely DPH je Dodavatel povinny zabezpecit nasledovné
dokumenty:

- prepravné doklady alebo iné doklady o odoslani, v ktorych
je uvedené miesto uréenia, preukazujlce odoslanie majetku
SE zo SR do ¢élenského Statu EU, ako aj jeho vratenie do SR
2z ¢lenského Statu EU, ak prepravu majetku SE zabezpeduje
Dodavatel inou osobou, alebo

- pisomné potvrdenie prijatia majetku SE ManaZérom Zmluvy
za SE, ak prepravu majetku SE vykond Dodavatel, a iné
dalSie doklady preukazujlice prepravu majetku SE,
pozadované SE.

Slovenské elektrarne, a.s., so sidlom Miynské nivy 47, 821 09 Bratislava
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Tieto dokumenty je Dodavatel povinny doruéit’ SE:

a) vpripade, Ze ide o prepravu majetku SE za tdelom
vykonania Plnenia — najneskér spolu s faktirou vystavenou
za toto Plnenie,

b) vpripade, Ze ide oprepravu majetku SE za udelom
odstranenia vad Plnenia — najneskdr do prevzatia majetku
SE naspat’ zo strany SE.

V pripade porudenia povinnosti Dodavatel'a podla tohto bodu

maju SE pravo uplatnit si voéi Dodévatel'ovi zmluvni pokutu

v zmysle bodu15.6.

Dodavatel’ sa zavézuje, Ze bude v pinej miere zodpovedat’ za

vypolty, podavanie sprav, dafiovych priznani a platenie

vietkych svojich stfasnych i budlcich pefiaznych i

nepefaznych dafiovych povinnosti, vratane dane z prijmov,

DPH a inych dani, poplatkov a odvodov (alebo prislusnych

pokdt, pendle alebo urokov), ktoré mu v dbsledku Zmluvy

vznikli alebo vzniknl podl'a akejkol'vek pravnej jurisdikcie, &i uz

v ramci SR alebo mimo jej Gzemia. Dodavatel' si voci SE nebude

uplatiiovat’ Ziadne naroky v suvislosti s vysSie uvedenymi

zaleZitostami.
9.2

VYKONANIE PLNENIA

Miesto Plnenia

9.1.1 Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t.j.
Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, ak Zmluva
neustanovuje inak.

9.1.2 V pripadoch, ked' Dodavatel’ poskytuje plnenie
v objektoch SE, berie Dodévatel na vedomie, Ze SE
mdzu poskytnit’ Dodavatelovi:

(i) objekty charakteru zariadenia staveniska,
kancelarie, resp. iné priestory,

(i) elektrickl energiu, technické plyny, stlaéeny
vzduch, vodu a pod.

odplatne na zaklade osobitnej zmluvy, resp. zmltv.

9.1.3 Pri vstupe pracovnikov Dodavatel'a maji SE pravo
vykonat’ osobnu kontrolu vnasania nepovolenych veci.
Pri odchode pracovnikov Dodavatela maji SE pravo
vykonat' osobnl kontrolu vynasania nepovolenych
veci.

Do priestorov SE nesmie Dodavatel’ vnagat:

- zbrane, strelivo, vybudniny, nastrainé vybu$né
systémy a ich napodobeniny,

- alkohol, omamné a psychotropné latky,

- predmety nestvisiace s pracovnou ¢innostou.

Z priestorov SE nesmie Dodavatel’ bez povolenia

vynasat’:

- akékolvek predmety a materidl, ktory nie je vo
vlastnictve Dodavatel'a,

- odpad, ktory Dodavatel nie je oprdvneny a
povinny podla Zmluvy zneskodnit alebo
zhodnotit'.

V pripade porusenia zdkazu podla tohto bodu maju

SE préavo uplatnit si vodi Dodavatelovi zmluvnd

pokutu v zmysle bodu 15.11.

9.1.4 Pracovnici Dodavatel'a su povinni dodrziavat zakaz
poZitia alkoholu, omamnych alebo psychotropnych
latok. Pri vstupe pracovnikov Dodévatela maju SE
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prévo vykonat’ skisku na pritomnost’ alkoholu alebo
poZitia omamnych alebo psychotropnych latok
pracovnika Dodavatela. Odmietnutie skdsky na
pritomnost’ alkoholu alebo poZitia omamnych alebo
psychotropnych latok sa povaiuje za pozitivny
vysledok. V pripade pozitivneho vysledku maju SE
pravo uplatnit’ sankcie v zmysle bodu 15.12.

Dodavatel' je povinny najneskér v den zacatia Plnenia
podla Zmluvy ozndmit’ SE mena a e-mailové adresy
tych zastupcov Dodavatela, ktorym ma byt udeleny
pristup do informadného systému SE na plnenie
povinnosti  vyhradne v sdlade so zmluvnymi
podmienkami. Pristup do informaéného systému SE je
zriadeny vsllade s autorizaénymi procedirami
platnymi v SE.

V pripade, ak sa miesto Plnenia nenachddza v
priestoroch SE, je Dodavatel povinny umoznit
zamestnancom SE alebo osobam uréenym SE pristup
do priestorov, kde sa vykonava Plnenie, za Ucelom
kontroly riadneho vykonavania Plnenia.

Kontroly, skiisky a overovanie

9.2.1 SE st opravnené kedykol'vek v priebehu poskytovania
Plnenia podla Zmluvy kontrolovat riadne plnenie
povinnosti Dodavatela podla Zmluvy a VOP.
Vpripade, Ze sa na zaklade vykonanych kontrol
v priebehu Plnenia podla Zmluvy ukaZe, Zze Plnenie
ma vady alebo nedostatky, je Dodavatel’ povinny tieto
vady anedostatky odstrani na viastné naklady
v Case uréenom SE.

9.2.2 Pred odovzdanim Plnenia st SE oprévnené poZadovat/
predbezn(i kontrolu Plnenia. Dodéavatel a SE sa
dohodn( na termine predbeinej kontroly Plnenia, za
Ucelom zistenia, ¢i Plnenie zodpoveda poZiadavkam
stanovenym Zmluvou. Dodavatel' a SE wvyhotovia
protokol o predbeinej kontrole Plnenia, podpisany
opravnenymi zastupcami Dodavatela a SE, v ktorom
budli zaznamenané vysledky predbeZnej kontroly
Plnenia a Udaje otom, & Plnenie splfia poZiadavky
stanovené Zmluvou, pripadne vyjadrenie Dodavatela
k riadnemu dokonéeniu Pinenia.

9.2.3 V pripade, Ze sa na zaklade predbeZnej kontroly zisti,
e Plnenie nesplia pofiadavky stanovené Zmluvoy,
pripadne VOP, SE su opravnené Ziadat' odstranenie
vad Plnenia a uréit lehotu, v ktorej je Dodavatel
povinny odstrdnit’ vady Plnenia. Po uplynuti lehoty na
odstranenie vad Plnenia podla tohto bodu si SE
oprdvnené vykonat dalsiu kontrolu  Plnenia.
V pripade, Ze vady Plnenia nebudd 2zo strany
Dodavatel'a uspokojivo odstrdnené, st SE opravnené
odstipit’ od Zmluvy pre podstatné porusenie Zmluvy
20 strany Dodavatela, ak neurcia daldiu lehotu na
odstranenie vad Plnenia.

9.2.4 Vykondvanie predbeZnych kontrol Plnenia a pripadné
odstranenie vad Plnenia podla tohto bodu nezbavujd
Dodavatela povinnosti odovzdat' Plnenie v termine
uréenom na odovzdanie Plnenia a zodpovednosti
Dodavatel'a za riadne a véasné odovzdanie Plnenia a
zmluvné alebo zadkonné naroky SE vyplyvajice z
omeskania Dodavatela s odovzdanim  Plnenia
zostavajii zachované, pokial sa SE a Dodavatel
nedohodn inak.

9.2.5 Ak je to v Zmluve dohodnuté, Dodavatel’ je povinny
Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit’ skuskam

alebo technickej kontrole (dalej len ,Skusky") za
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Ufelom zistenia, & Plnenie spiia poziadavky na
kvalitu a vyhotovenie a & spifia Zmluvou stanovené
podmienky. Dodavatel' je povinny vysledok SkuSok
predlozit SE najneskér pri odovzdani Plnenia.

Pokial' nie je vZmluve dohodnuté inak, Manazér
Zmluvy za SE ma byt’ pritomny pri vykondvani Skusok
Pinenia a Dodavatel' je povinny ozndmit' SE miesto
a ddtum konania SkiSok, a to najneskor 14 dni
pred planovanym ddtumom konania SkuaSok, alebo
v inom vzajomne dohodnutom termine.

Ak sa Manazér Zmluvy za SE nedostavi v uréenom
éase na vykonanie Skusok, mdéZe Dodavatel vykonat
Skisky aj bez (casti SE, pricom je viak povinny bez
zbytoéného odkladu informovat’ SE o vysledku tychto
Skusok.

Naklady spojené s vykonanim Skisok Plnenia znasa
Dodéavatel'. V pripade vykonania komplexnych SkuSok
Pinenia plati prisluSné ustanovenie V&eobecnych
technickych podmienok.

Ak sa Skusky nevykonaji v dohodnutom termine
zavinenim Dodévatel'a, alebo ak bude vysledok
Skdgky Plnenia nevyhovujlci, je Dodavatel povinny
nahradit’ SE véetky naklady, ktoré im v tejto svislosti
vzniknu.

Vykonanie Skusok za Uicasti SE nezbavuje Dodavatel'a
zodpovednosti za vady zistené po odovzdani Plnenia.

Vykondvanie kontroly alebo Skiok nie je dévodom
na oneskorené dodanie Plnenia.

9.3 Podmienky dodania a prevzatia Plnenia

9.3.1

Lehota dodania a prevzatia Plnenia

V pripade Ze hrozi, Ze Dodavatel' nedoda Plnenie v
lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
skutoénosti pisomne informovat’ SE bez zbytoéného
odkladu po tom, €o sa o tejto skutofnosti dozvie, a je
povinny vykonat véetky opatrenia pre urychlenie
vykonania Plnenia. Toto oznamenie musi obsahovat
dovody omeskania a predpokladany defi dodania
Plnenia.

Pokial' Dodévatel' neuskutoéni opatrenia podla tohto
bodu, alebo sa opatrenia Dodavatela preukazu ako
nedostatoéne  G¢inné a vykonavanie Plnenia sa
nezrychli, maju SE pravo uskutocnit opatrenia pre
urychlenie vykonania Plnenia samy, vratane odfatia
vykonania akejkolvek cCasti Plnenia Dodavatelovi
a zadanie jej vykonania tretej osobe, pricom
odévodnené naklady v stvislosti s tymito opatreniami
znasa Dodavatel. SE maju pravo uplatnit, resp.
zapoditat’ si tieto naklady na zaklade osobitnej faktdry
doruéenej Dodavatelovi. Pre vyliéenie pochybnosti
plati, Ze SE s opravnené zapoCitat si voéi Cene,
pripadne poZadovat Uhradu vsetkych zvySenych
nékladov a vydajov spojenych s odfiatim vykonania
akejkol'vek &asti Plnenia ajej zadanim tretej osobe
(napr. rozdiel v cene odrfiatej Casti Plnenia, ktora
bola nasledne novo zadana, vzniknuté Skody, d'alSie
vyvolané naklady, pripadné pokuty a pod.).

Akékolvek nakiady, ktoré vznikni Dodavatelovi
v dosledku nedodrZania terminu vykonania Plnenia,
resp. Platobnych milnikov, alebo v sdvislosti s
dosiahnutim ich riadneho a véasného spinenia (napr.
nad&asy, praca na zmeny, zvysené nasadenie strojov,
neraciondlny prisun materialov, zvySené pracovné

9.3.2

9.33
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nasadenie a pod.), budll vzdy na tarchu Dodavatela.
Cena sa v takychto pripadoch nemeni.

V pripade, ak Dodavatel' riadne dokonéi Plnenie alebo
jeho éast’ v stlade so Zmluvou a jej prilchami pred
dohodnutym terminom vykonania Plnenia alebo
Platobnym milnikom, sG SE opravnené, avsak nie
povinné, prevziat' vykonané Plnenie alebo jeho cast’
aj v skorSom termine navrhnutom 2o strany
Dodavatel'a.

Aj vpripadoch, ak sa zalatie alebo priebeh
vykonavania Plnenia omeskali z inych ddvodov, ako
z dévodov vyluéne na strane SE, musia byt jednotlivé
terminy vykonania Plnenia alebo Platobné milniky
riadne spinené, resp. dodrZané, a to bez akéhokolvek
naroku na zvysenie dohodnutej Ceny.

V pripadoch, ak sa zacatie vykonavania Plnenia (alebo
samotny priebeh vykonavania Plnenia) omeskalo
zdévodov vyluéne na strane SE o viac ako S
pracovaych dni, vznikd Dodavatelovi narok na
posun véetkych nadvézujlcich terminov vykonania
Plnenia alebo Platobnych milnikov o rovnaky pocet
dni, o ktory sa posunul zadiatok alebo priebeh
vykonavania Plnenia zdbvodov na strane SE.
Akékolvek sankcie, uplatnitelné voéi Dodavatelovi,
ostavaji nad'alej v platnosti aj pri aplikovani novych

posunutych terminov vykonania Plnenia alebo
Platobnych mil'nikov.
Dodavatel je povinny pisomne v dostatoénom

casovom predstihu informovat’ SE o termine, kedy
bude Dodavatel' pripraveny dokonéit a odovzdat
Plnenie, a pisomne vyzvat' SE na prevzatie kaZdého
Plnenia v zmysle Zmluvy minimalne 5 pracovnych
dni pred dodanim Plnenia.

Materialy a zariadenia

Ak je predmetom alebo sucastou predmetu Plnenia
dodanie tovaru, Dodavatel’ je povinny takéto Plnenie
zabalit’ alebo vybavit’ na prepravu spdsobom, ktory je
obvykly pre také Plnenie v obchodnom styku, alebo
ak nemozZno tento spdsob urcit, spésobom potrebnym
na uchovanie a ochranu Plnenia. Dodavatel sa
zavadzuje odstranit a odviezt obaly z dodaného
Pinenia v pripade, Ze o to SE poZiadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky tykajlce
sa dodavky tovaru sa riadia vyluéne medzinarodnymi
pravidlami pre vyklad dodacich poloZiek INCOTERMS
2010, s pouZitim ustanoveni parity ,DDP" resp.
.DAP"  vpripade Zahraniéného  Dodavatela,
s miestom dodania uvedenym v Zmluve.

Dodévatel je povinny poistit’ prepravu tovaru, ak to
uréuje Zmluva.

V pripade, Ze povaha tovaru, ktory sa ma dodat’
vramci Plnenia, vyZaduje povolenia v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov, je Dodavatel povinny
na vlastné naklady zabezpedit’ takéto povolenia.

SE si opravnené pozadovat predifenie terminu
dodania Plnenia. V takomto pripade naklady spojené
so skladovanim tovaru znasa Dodavatel. Ak by sa
termin skladovania podla predchadzajicej vety
predizil z dévodov na strane SE, SE a Dodavatel' sa
dohodnl, v akom pomere budd znasat naklady
spojené s d'aléim skladovanim.

Chemické latky a chemické zmesi
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Slovenské elektrarne, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

Ustanovenie tohto bodu sa vztahuje iba na
Dodavatelov dodavajlcich chemické [atky alebo
chemické zmesi (d'alej len ,,CHL alebo CHZ") do SE.

Dodéavatel, ktory doddva CHL alebo CHZ do SE, je
povinny sti¢asne s dodévanou CHL alebo CHZ dorudit
Kartu bezpecnostnych Udajov (dalej len ,KBU™)
v slovenskom jazyku. V pripade nie nebezpeénych
CHL alebo CHZ postacuje, ak Dodavatel' doruéi
wyhlasenie, Ze doddvand CHL alebo CHZ nie je
klasifikovana ako nebezpeéna.

Expirana doba CHL alebo CHZ musi byt uvedena
vyrobcom alebo Dodavatelom priamo na obale CHL
alebo CHZ. V odévodnenych pripadoch (ak si CHL
alebo CHZ v tekutom stave adodavaju sa vo
vel'koobjemovych cisternach, alebo st vol'ne uloZené)
méZe byt expiratna doba uvedend na ateste,
certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodatoénej pisomnej poZiadavky SE je
Dodavatel povinny do 10 dni od doruéenia takejto
pisomnej poziadavky doruéit ManaZérovi Zmluvy za
SE daldie dopliujice dokumenty, $pecifikované v
pisomnej poZiadavke SE (napr.: atest, technicku
$pedifikaciu, technicky list, certifikat, éel pouZitia,
autorizaciu, iné S$pecifické poziadavky na kvalitu
a Cistotu, pripadne typ vyrobku).

Dodavatel' je povinny zabezpedit, aby oznafovanie
obalov CHL alebo CHZ bolo v silade s platnou
legislativou (zdkon €. 67/2010 Z.z. o podmienkach
uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh
v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,Chemicky
zakon")). Oznacovanie CHL alebo CHZ na obale musi
mat’ v pomere k velkosti obalu také rozmery a musi
byt tak umiestnené, zhotovené a upravené, aby bolo
po cely das zretelne viditelné. Oznafovanie a
dokumentacia CHL alebo CHZ musia byt uvedené v
slovenskom jazyku. Na obale kaZdej nebezpeénej CHL
alebo CHZ musia byt uvedené aj nasledovné Udaje:

(i) nazov nebezpecnej latky, pre zmesi obchodny
alebo iny nazov,

(i) obchodné meno, sidlo a telefénne dislo
pravnickej osoby, alebo meno, priezvisko, trvaly
pobyt a telefénne éislo fyzickej osoby, ktora
nebezpeéni CHL alebo nebezpeéni CHZ
dodava,

(iii) vystrazné symboly a slovné oznadenie
nebezpeénosti,

(iv) slovné oznadenie pecifického rizika,
(v) slovné oznacenie na bezpeéné pouzitie,

(vi) EC Cislo (registratné cislo pre kazdd CHL
komeréne dostupn( v Eurdpskej Unii); pre
zmesi nazov latok, ktorych pritomnost v zmesi
viedla ku klasifikdcii zmesi ako karcinogénne,
mutagénne a ldtky reprodukéne toxické pre
zdravie ludi,

(vil) hmotnost alebo objem.

9.4 Prevzatie Plnenia

8.4.1

SE prevezmu Plnenie formou pisomného Preberacieho
protokolu, pri¢om:

(i) vpripade dodavok tovaru sa za Preberad
protokol povaZuje dodaci list obsahujiici stipis
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jednotlivych poloZiek, dodanych v zmysle Zmluvy,
a prisludnych mnoZstiev, ktorym je potvrdené
prevzatie dodavky zo strany SE, s uvedenim
ddtumu prevzatia tovaru 2o strany SE
a odovzdania tovaru zo strany Dodavatela,
a ktory musi obsahovat’ daj o kdde tovaru podla
Spoloéného colného sadzabnika,

v pripade dodavky tovaru z tizemia mimo SR musi
dodaci list obsahovat’:

- kdd Spoloéného colného sadzobnika,
- krajinu pévodu tovaru,
- disth hmotnost' tovaruy,

- datum a miesto naloZenia tovaru

Dodavatel'om,

- dadtum odovzdania tovaru Dodavatelom
v mieste Plnenia

(i) v pripade inych druhov Plneni sa za Preberaci
protokol povazuje doklad obsahujlci podrobny
stipis vykonaného Plnenia, t.j. supis jednotlivych
poloziek, dodanych v zmysle Zmluvy,
a prisluénych mnoZstiev.

Preberaci protokol podpisany SE a Dodavatelom je
dokladom o splneni predmetu Zmluvy, tj. je
potvrdenim otom, Ze Plnenie bolo zrealizované
v mnoZstve a kvalite definovanej v Zmluve.

Preberaci protokol sa vyhotovuje minimalne v troch
origindloch, z ktorych aspori dva origindly dostanu SE.

Akékolvek vyjadrenie Dodavatela k odovzdaniu
Plnenia musi byt zaznamenané v Preberacom
protokole.

Vpripade, Ze za uéelom vykonavania Plnenia
v priestoroch SE boli pracovnikom Dodavatela
pridelené vstupné identifikaéné karty alebo preukazy
(dalej len ,IDK vstupu") vystavené SE, v
Preberacom protokole z odovzdania a prevzatia
posledného Plnenia realizovaného na zaklade Zmluvy
musi byt uvedeny Udaj o pofte IDK vstupu,
nevratenych pracovnikmi Dodavatela ku dfiu
prevzatia tohto Plnenia. V takomto pripade st SE
oprédvnené uplatnit si u Dodavatela zadrZzné vo
vyske zodpovedajucej nasobku poctu nevratenych
IDK vstupu a sumy zmluvnegj pokuty za nevrétenie
IDK vstupu vo vyske 30,- EUR. Zadriné v takto
vypocitanej sume si SE uplatnia dovtedy, kym im
nebude vratena poslednd IDK vstupu. SE su povinné
uvolnit’ zadriné v lehote do 30 kalendarnych dni po
vrateni poslednej IDK vstupu.

Dodavatel’ je povinny pisomne vyzvat’ SE na prevzatie
kazdého Plnenia vzmysle Zmluvy miniméalne 5
pracovnych dni pred dodanim Plnenia.

Vpripade, Ze Plnenie bude za Dodavatela
odovzdavané inou osobou, neZ opravnenou v zmysle
bodu 2.5b) je tito osoba najneskdr pri zacati
odovzdavania Plnenia povinna prediofit SE pisomné
poverenie  podpisané  Statutdrnym  orgdnom
Dodavatel'a, Ze je opravnena za Dodéavatela rokovat
a konat' v procese odovzdania Plnenia.

Dodavatel’ je povinny, najneskdr pri prevzati Plnenia
zo strany SE, odovzdat’ SE:
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() doklady, ktoré sii potrebné na prevzatie a na
uzivanie Plnenia, ako aj dalsie doklady
stanovené v Zmluve a v technickej $pecifikacii,
ak je prilohou Zmluvy (napr.: véetky vyhlasenia
o zhode, protokoly a certifikdty o skdskach
zariadeni, ktoré montoval, instaloval alebo
wyhotovil) v slovenskom  jazyku minimaine
v rozsahu stanovenom prislusnymi pravnymi
predpismi SR,

(i) néavody na obsluhu, opravy a (drzbu zariadeni
vrozsahu stanovenom prislusnym pravnym
predpisom SR, prifom navody a $titky
ovlddacich panelov zariadeni musia byt
v slovenskom jazyku,

(i) prisludnd  technicki  dokumentaciu, atesty
materidlov pouZitych pri vykonani Plnenia
a doklady o vykonanych skugkach, pripadne iné
listiny, ak to predpisuji véeobecne zavazné
pravne predpisy alebo prisluiné technické
predpisy, alebo ak je to dohodnuté v Zmluve,
alebo ak s0 poZadované SE, alebo ich
predioZenie je obvyklé vzhladom na charakter
Pinenia.

V pripade, Ze SE prevzali Pinenie s Drobnymi vadami
blizéie $pecifikovanymi v bode 14.11 s SE opravnené
uplatnit’ si zAdrZné vo vyske 10% z Ceny Plnenia.
SE si povinné uvolnit zadrzné vlehote do 30
kalendarnych dni po odstraneni Drobnych vad.

Pre vyliéenie pochybnosti plati, Ze SE sa zavdzuju
prevziat Plnenie a spisat’ Preberaci protokol iba
v pripade, ak

(i) Plnenie mbZe byt bez akychkolvek obmedzeni,
pine  bezpene avsllade s prisluSnymi
pravnymi predpismi uZivané na stanoveny Ucel,

(i) Dodavatel splnil vietky svoje povinnosti podla
Zmluvy a VOP, lspesne vykonal vietky Skusky
aodovzdal SE dokumentdciu v zmysle bodu
9.4.5,

(i) Zmluvné strany sa dohodli na konefnom
rozsahu vykonaného Plnenia a definitivnej Cene
Plnenia, a

(iv) Plnenie bolo vyhotovené v stlade so Zmluvou
aVOP bez vad anedorobkov, s vynimkou
pripadov, kedy ddjde k prevzatiu Plnenia s
Drobnymi vadami vzmysle bodov 9.4.6 a
14.11.

V pripade, ak neddjde k prevzatiu Plnenia z dévodov
uvedenych v bode 9.4.7 Plnenie ma vady a uplatni sa
postup v zmysle élanku XIV.

Prevod vlastnickeho prava

9.5.1

9.5.2

Materialy a zariadenia

Pinenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza do
vlastnictva SE so vietkymi prévami a povinnostami
z toho vyplyvajlicimi okamihom prevzatia Plnenia na
zaklade  podpisania  Preberacicho  protokolu.
Momentom prevzatia Plnenia prechddza na SE aj
nebezpedenstvo skody na Plneni.

Prace

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Plnenia Dodavatel'a je zhotovenie veci u
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Dodavatela, vlastnictvo k veci a nebezpeenstvo
gkody na veci prechddza na SE momentom jej
prevzatia v zmysle Zmluvy.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Pinenia Dodavatela je zhotovenie veci na
pozemku SE alebo na pozemku, ktory SE obstarali,
viastnicke pravo k jednotlivym  materidlom,
komponentom, vyrobkom a inym Castiam
zhotovovanej veci, pouZitym Dodavatelom pri
zhotoveni veci, nadobidaji SE okamihom ich
zabudovania do zhotovovanej veci. Pripadné nasledné
oddelenie tychto materidlov, komponentov, vyrobkov
a inych asti zhotovovanej veci od zhotovovanej veci
nema za nasledok zmenu vlastnickeho prava.
Nebezpedenstvo $kody na Plneni prechadza na SE
momentom prevzatia Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel’ znasa
nebezpedenstvo  Skody na  vecdi prevzatej
Dodavatel'om od SE, ktord je predmetom montaZe,
udrzby, opravy, upravy, revizie alebo merania.
Vlastnicke pravo k veci v uvedenom pripade zostdva
SE.

Dodavatel sa zavazuje, Ze vietky materialy,
komponenty, vyrobky ainé ¢asti zhotovovanej vedi,
ktoré pouZije na zhotovenie veci, budi bez
akychkolvek pravnych vad (nebudd predmetom
zalozného prava, inych prav tretich osb, predmetom
exekuéného konania, nebud( pofiaté do konkurznej ¢i
redtrukturalizanej podstaty a pod.) a Ze Dodavatel
bude v ¢ase ich dodania neobmedzenym vlastnikom
tychto materialov, komponentov, vyrobkov a inych
&asti zhotovovanej veci.

Dodévatel sa zavdzuje, Ze pri zhotovovani veci
nepouzije Ziaden materidl, komponenty, vyrobky
alebo iné casti veci, na ktoré by sa vztahovala
vyhrada vlastnictva akejkolvek tretej osoby.
Dodavatel potvrdzuje, Ze SE si opravnené sa za
kazdych okolnosti domnievat, Ze vyluénym vlastnikom
dodavaného materidlu, komponentu, vyrobku alebo
ktorejkolvek ¢asti zhotovovanej veci su v case
dodavky SE, a Ze okamihom zabudovania materidly,
komponentu, vyrobku alebo ktorejkolvek Casti
zhotovovanej veci do zhotovovanej veci sa jeho
wyluénym vlastnikom stavaji SE.

Ak nie je v Zmiuve dohodnuté inak, Doddvatel’ znasa
nebezpefenstvo Skody na veciach, dokumentoch,
podkladoch prevzatych od SE za Ufelom riadneho
a vfasného zhotovenia veci, montaZe, (drZby, opravy,
Upravy, revizie alebo merania, ato po celd dobu
zhotovovania veci, montaZe, udrZby, opravy, Upravy,
revizie alebo merania Dodavatefom, ato aZ do
momentu ich odovzdania SE vzmysle Zmluvy.
Dodavatel' je povinny a opravneny pouit’ vetky veci,
dokumenty, podklady odovzdané mu zo strany SE
vyluéne za Géelom dohodnutym v Zmluve. Po riadnom
dokonéeni Plnenia a odovzdani Plnenia, ako aj
v pripade pred&asného ukonfenia Zmluvy, je
Dodéavatel povinny vratit SE vSetky veci, dokumenty,
podklady, odovzdané mu zo strany SE pre Ucely
zhotovenia veci.

SUBDODAVATELIA

Dodavatel’ sa zavizuje prostrednictvom primeranej Gpravy
zavdzkov v zmluvdch so svojimi Subdodavatelmi, ktoré sa
vzt'ahujd na plnenie Zmluvy, umoZnit’ SE nahliadnutie do tychto
zmldv.
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Slovenské elektrarne, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

Limit podielu subdoddvok je 30% a vztahuje sa na prace
a sluzby. V pripade sluZieb sa tento limit vztahuje na celkovi
hadnotu zmluvy. V pripade prac sa tento limit vztahuje iba na
hodnotu pric. Za prace sa povazuji véetky druhy fyzickych
Cinnosti  pracovnikov Dodavatela (vratane Subdodavatefov),
ktoré su vykonavané za celom plnenia Zmluvy.

Za Subodavatela sa povaZuje aj Zivnostnik. Vyluéne pre Gcely
uréenia podielu subdodévok a poétu subdodavatel'skych Grovni
sa Zivnostnici do vypodtu nezahffiajd.

Dovolena je iba jedna subdodavatel'ské Uroven.

V pripade, Ze na plneni sa z(¢astiiuje Subdodavatel’, Dodavatel’
je povinny pouiit na pinenie zmluvy iba takych
Subdodavatelov, ktori spifiaji nasledovné podmienky pre
osobné postavenie:

a) nebol narho vyhldseny konkurz, nie je v likvidacii, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok
majetku,

b) nebol on ani jeho S&tatutarny orgdn, ani E&en jeho
Statutdrneho organu, pravoplatne odstdeny za trestny &in
korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej Unie, za trestny €in legalizacie prijmu z trestnej
dinnosti, za trestny ¢&in  zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo€ineckej skupiny, za trestny &in
zaloZenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny
alebo za trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem (casti na
terorizme a Ze nebol on ani jeho Statutarny organ, ani clen
Statutdrneho organu pravoplatne odsudeny za trestny &in,
ktorého skutkova podstata slvisi s podnikanim,

¢) nemd evidované nedoplatky poistného na zdravotné
poistenie, socidlne poistenie, ani nedoplatky prispevkov na
starobné ddchodkové sporenie, ktoré sa vymahaja vykonom
rozhodnutia,

d) nema evidované dafiové nedoplatky, ktoré sa vymahaji
vykonom rozhodnutia,

e) nebolo mu v predchadzajlcich troch rokoch preukazané
zavazné porusenie odbornych povinnosti,

f) je opravneny dodavat’ tovar, uskutoéfiovat’ stavebné préce,
alebo poskytovat’ sluzbu.

SE si vyslovne vyhradzuji pravo podlia svojej Uvahy pisomne
odmietnut’ Uéast’ Subdodavatela na Plneni kedykolvek pocas
plnenia Zmluvy, bez toho, Ze by mal Dodavatel ndrok na
akudkol'vek kompenzaciu alebo ndhradu. Dodévatel je v takomto
pripade povinny okamZite vykonat' véetky potrebné dkony na
to, aby s odmietnutym Subdodavatel'om ukonéil spolupracu na
Pineni. SE mdZe odmietnut’ Ucast’ Subdodavatela najma, avsak
nie vyluéne, v nasledujlcich pripadoch:

a) nesplnenie poZiadaviek na technicko-odbornt sposobilost’ a
podmienck pre zabezpecenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci (d'alej len ,BOZP") Subdodavatela, alebo

b) podanie navrhu opravneného na vykonanie exekicie z
majetku Subdodavatela, alebo

c) zverejnenie uznesenia o zacati konkurzného konania vo i
Subdodavatel'ovi v Obchodnom vestniku, alebo

d) zverejnenie uznesenia o zadati restrukturalizaéného konania
vodi Subdodavatelovi v Obchodnom vestniku, alebo

e) neplnenie predchadzajucich plneni realizovanych pre SE, &
uZ ako dodavatel' alebo ako Subdodavatel, riadne a véas.

10.5

10.6

10.7
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Schvéleny Zoznam subdodavatelov a podiel subdodavok mbze
byt zmeneny len na zaklade predchadzajiceho pisomného
suhlasu SE v zmysle bodu 4.2b).

Dodavatel' sa zavézuje:

a) dodrzat’ maximainy podiel Subdodavatelov na pineni préc,
stanoveny SE,

b) wvyZiadatl si vopred pisomny sthlas SE v nasledovnych
pripadoch:

(i) dodatoény vznik potreby Ucasti Subdodavatela na
Pineni,

(i) ufast kazdého daldieho Subdodavatela na plneni
a pripadna suvisiaca zmena podielov jednotlivych
Subdodavatel'ov na Plneni,

(i) kaZdd zmena podielov existujlcich Subdodavatelov
na Plneni,

c) preukadzat’ spinenie poZiadaviek na technickl a odborni
sposobilost a podmienok pre zabezpefenie BOZP
Subdodavatela,

d) vplnom rozsahu vyplatit Subdodavatelov za vietky
subdodavatel'ské zakazky a uhradit akékolvek dodatotné
naklady suvisiace s takymito subdodavatel'skymi vztahmi,
pricom vietky éasti Plnenia, ktoré budl plnené formou
subdodavok, bud( na vyluéné naklady Dodavatela ana
jeho nebezpedenstvo,

e) okamiZite odstranit porudenie ktorejkol'vek povinnosti
Subdodavatela prostrednictvom akychkolvek vhodnych
prostriedkov a znadat’ z toho vyplyvajlce dasledky, vratane
vymeny Subdodavatela, ktory porusil svoje povinnosti, ak
je to vhodné,

f) zabezpefit, aby aj Subdodavatelia riadne plnili vietky
povinnosti, ktoré na seba Dodavatel prevzal v Zmluve a jej
prilohdch, a aby Subdodavatel plnil svoje zavézky podla
zmluvy o subdodévke tak, aby bolo Plnenie dodané v silade
s podmienkami  tejto Zmluvy aaby nedochadzalo
k ohrozeniu alebo k porudeniu jeho povinnosti dodat
Plnenie riadne a véas, a

g) premietnut do zmluvy o subdodavke podmienky tejto
Zmluvy tak, aby bolo Plnenie dodané v sllade
s podmienkami tejto Zmluvy (riadne a vcas), a zavazuje sa,
Z2e si  vzmluve o subdodavke dohodne moZnost’
spristupnenia zmluvy o subdoddvke a s fiou slvisiacich
dokumentov pre SE tak, aby nebolo takéto spristupnenie
povazované za poruenie obchodného tajomstva
Subdodévatela, alebo za poruSenie ochrany dévernych
informacil.
Dodavatel' v celom rozsahu zodpoveda za riadne, véasné
a Uplné vykonanie subdodavok zo strany Subdodavatela tak,
ako keby subdodavku vykonaval sam, ato bez ohfadu na
skutoénost,, & subdodavka bola uskutoéfiovana
Subdodavatelom,  ktorého  vybral  Dodavatel, alebo
Subdodavatelom uréenym SE. V pripade, ak budi mat SE
pochybnosti o tom, & si Dodavatel pini svoje povinnosti podla
zmluvy o subdodévke riadne avéas, aak podla nazoru SE
takéto konanie ohrozuje kvalitu a véasné dodanie Plnenia alebo
jeho &asti, maju SE pravo vyZiadat' si od Dodavatel'a potvrdenie
otom, Ze si svoje povinnosti pini riadne avéas (napr.
predloZenim  vypisu  z bankového  U&tu  Dodavatela,
potvrdzujticeho véasné uhradzanie subdodavatel'skych faktar),
pricom Dodavatel je povinny takéto potvrdenie poskymuit bez
zbytoéného odkladu.

Slovenské elektrame, a.s., so sidlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava
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Dodavatel plne zodpovedd za dodrZiavanie vsetkych
zdravotnych, bezpeénostnych a pracovno-pravnych predpisov,
ako aj predpisov z oblasti Zivotného prostredia a zavézkov
tykajlicich sa Subdodavatel'ov.

Skutofnost, Ze SE schvélia akékolvek subdodavky, nijakym
spbsobom  neobmedzuje zodpovednost Dodavatela a
neznamenad v tejto suvislosti vznik Ziadnej zodpovednosti zo
strany SE, kedZe subdodavky nezbavuji Dodavatela Ziadnych
zmluvnych zavazkov alebo zodpovednosti. Dodavatel’ zostava v
plnom rozsahu zodpovedny za akékolvek konanie, nedostatky
alebo nedbanlivost’ svojich Subdodavatelov a ich zastupcov a
personal tak, ako je Dodavatel’ zodpovedny za vlastné konanie,
nedostatky alebo nedbanlivost, vratane jeho zamestnancov
alebo pracovnikov.

SE st opravnené (nie viak povinné) v oddvodnenych pripadoch
prevziat' Subdodavatela (tj. vyhat plnenie Subdodavatela
z celkového Plnenia Dodavatel'a a uzatvorit’ so Subdodavatel'om
zmluvny vzt'ah priamo, popri Dodavatelovi. V takomto pripade
sa Cena znizi osumu zodpovedajucu vykonanému plneniu
Subdodavatela. Dodévatel’ je povinny v takomto pripade
uzatvorit s SE osobitny dodatok k Zmluve, ktorym budd
usporiadané vzadjomné prava a povinnosti Zmluvnych stran,
a zaroven usporiadat’ svoj zmluvny vztah stakto prevzatym
Subdodavatelom.

Pokial' Dodavatel’ neuhradi Subdodavatel'ovi za riadne vykonané
plnenie dohodnutldl odmenu riadne a vdas, nasledkom ¢oho
Subdodavatel' pisomne upozorni SE na mozZnost zastavenia
wykonu nim realizovaného plnenia alebo ho priamo zastavi,
prifom takéto zastavenie plnenia Subdodavatela alebo
viacerych Subdodavatelov by mohlo podla ndzoru SE ohrozit
postup prac a dodrZanie terminu vykonania a odovzdania
Plnenia, st SE, po predchadzajicom pisomnom upozorneni
Dodavatela a uplynuti lehoty uréenej SE na realizaciu napravy,
opravnené zadrZat’ vyplatu faktir (dafovych dokladov), a to aZ
do doby, kedy opravnené naroky Subdodavatela, ktory pisomne
pohrozil moZnostou zastavenia prac, budi uspokojené zo
strany Dodavatel'a a toto uspokojenie bude SE preukdzané.
Podas doby zadrZania platieb podla tohto bodu nie si SE
vomeskani so zaplatenim svojich pefaZnych zavézkov a
Dodavatelovi nevznikd narok na Ziadne zakonné ani zmluvné
sankcie.

V pripade, Ze Dodavatel porusi ktorikolvek 2z povinnosti
uvedenych vtomto ¢lanku X., méiu si SE uplatnit vodi
Dodavatelovi zmluvni pokutu podla bodu 15.7.

PREVOD PRAV A POHI'ADAVOK

Dodévatel' sa zavazuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu SE nepostipi, ani inak nebude nakladat, resp.
obchodovat, & uz odplatne alebo bezodplatne, s pohl'adavkami
vyplyvajicimi zo Zmluvy, ani zriadovat zdloZné prava na
pohladdvky vyplyvajuce zo Zmluvy. V opaénom pripade je
takyto (kon neplatny. V pripade poruSenia vysSie uvedeného
maji SE prévo uplatnit’ si vodi Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu
v zmysle bodu 15.8.

V pripade postpenia pohladavok alebo prevodu zdvézkov zo
Zmluvy (vcelku alebo sfasti) v rdmci podniku, ktorého je
ktorakolvek zo Zmluvnych stran suéastou, alebo prechodu na
pravneho ndstupcu, resp. spoloénost, ktora vznikla spojenim
alebo zldéenim takejto spoloénosti, takéto
postipenie/prevod/prechod si  nevyZaduje sihlas druhej
Zmluvnej strany. Dodavatel sa zavdzuje o tejto skutocnosti
informovat’ SE bez zbytoéného odkladu.

V pripade, Ze v zmysle tohto bodu Dodavatel zriadi zaloZné
pravo k pohfadavkam voéi SE 2o Zmluvy, Dodavatel sa
zavazuje bez zbytoéného odkladu oznamit’ SE akukolvek zmenu
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alebo zanik zdloZného prava zriadeného k pohladdvkam zo
Zmluvy vodi SE.

Dodavatel' nie je opravneny previest svoje zavézky vyplyvajlice
20 Zmluvy bez predchadzajlceho pisomného sihlasu SE. V
opa¢nom pripade je takyto prevod zavézkov neplatny.

POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel! sa  zavdzuje  preukdzatelne  oboznamit’
Subdodavatelov a svojich pracovnikov, podielajlcich sa na
poskytovani Plnenia v prospech SE, so vietkymi povinnostami
vyplyvajicimi z VOP a zabezpedit' ich dodrZiavanie svojimi
zamestnancami, Subdodavatelmi a zamestnancami
Subdodavatel'ov.

Dodévatel’ je povinny na zaklade Ziadosti SE poskytnit SE
vietky informacie a Udaje tykajice sa poskytovania Plnenia
podla Zmluvy, resp. ich v primeranom ¢ase doplnit.

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze:

a) veci dodané Dodavatel'om v stvislosti s vykonanim Plnenia
nie sl aani v&ase vykonania Plnenia nebudd zataZené
Ziadnym prdvom tretej osoby, najma, avSak nielen,
2aloznym pravom tretej osoby, alebo predkupnym pravom;

b) takéto ved nie si prenajaté a ani v éase vykonania plnenia
nebudd prenajaté tretej osobe a

¢) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu verejnej
moci, ktoré by Dodavatelovi akymkolvek spésobom branili
v nakladani s takymito vecami.

Dodavatel' sa zavézuje, Ze pri poskytovani Plnenia v priestoroch
SE bude dodrZiavat’ podmienky uvedené vo VTP, resp. BTP.

Poas doby trvania Zmluvy je Dodavatel’ povinny pisomne
oznamit’ SE do 5 pracovnych dni vietky zmeny tykajlce sa
jeho:

a) obchodného mena,
b) sidla alebo miesta podnikania,
c) predmetu éinnost,

d) Statutdrnych organov vratane spdsobu ich konania vo€i
tretim osobam,

e) vstup do likvidacie Dodavatela,
f) zacatie exekuéného konania na majetok Dodavatela a

g) zacatie konania podla zikona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze
a restrukturalizacii.
V pripade porusenia povinnosti Dodavatel'a podla tohto bodu

maju SE pravo uplatnit’ si vo&i Dodavatelovi zmluvnd pokutu
v zmysle bodu 15.6.

Dodavatel’ whlasuje, Ze:

a) disponuje vetkymi opravneniami poZadovanymi prislusnymi
pravaymi predpismi a prislunymi organmi na splnenie
podmienok Zmluvy a riadnu a v€asnu realizdciu Plnenia a
vykonavané Plnenie je vsllade s predmetom jeho
podnikatel'skej €innosti,

b) je schopny Plnenie vykonat riadne a véas podla podmienok
Zmluvy ajej priloh; Dodavatel zaroveni vyhlasuje, Ze
Pinenie bude vykonavané odborne spdsobilymi pracovnikmi
v sllade s platnymi pravnymi predpismi a Vieobecnymi
technickymi podmienkami, ak su sGéastou Zmluvy;
v pripade porusenia tejto povinnosti zo strany Dodavatela
maji SE pravo uplatnit si vodi Dodévatel'ovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.5,
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c) vpripade, 2Ze sifastou Zmluvy je aj Zoznam
subdodavatelov, Dodavatell sa zavizuje dodrZiavat
povinnost uvedené v ¢lanku X.; v pripade porusenia
povinnosti uvedenych v &lankuX. zo strany Dodavatela
maji SE pravo uplatnit si voé&i Dodavatelovi zmluvn(
pokutu v zmysle bodu 15.7,

d) vpripade Skody, ktord vznikne pri realizacii Zmluvy v
stvislosti s jeho €innostou, sa zavdzuje nahradit’ SE skodu
v preukazanom rozsahu, vratane uslého zisku,

e) mu je znamy rozsah Plnenia, ako aj vietky dalSie okolnosti
majice vplyv na plnenie Zmluvy a vykonanie Plnenia.
Vtejto suvislosti Dodavatel’ potvrdzuje, Ze sa nemdie
odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle, pripadne na to,
Ze niektoré plnenia nie s uvedené v Zmluve alebo jej
prilohdch, pokial' tieto chyby alebo omyly nespdsobili
wyluéne SE svojim Umyselnym konanim, alebo na tieto
neupozornili pred podpisom Zmluvy,

f) riadne a detailne skontroloval vietky dokumenty, podklady,
odovzdané mu zo strany SE, alebo tvoriace prilohy Zmluvy,
a zdroven sa zavazuje na ich zaklade Plnenie vykonat;
Dodavatel' je v tejto stvislosti povinny prekontrolovat aj
akékol'vek d'alsie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu SE
poskytli pre Ucely vykonania Plnenia a akykol'vek rozpor,
nejasnost, chybu & pripadni  nekompletnost alebo
nedokonalost, ktord ma, alebo by mohla mat’ za nasledok
vady, nefunkénost Plnenia resp. jeho &asti, ak(kol'vek
odchylku od zmluvne uréeného Standardu, funkénosti ¢i
ucelu Plnenia, alebo vplyv na Cenu Plnenia, je Dodavatel
povinny bez zbytoéného odkladu (najneskér do 7 dni odo
dia ich prevzatia) pisomne oznamit doporuéenym listom
SE; vopatnom pripade naroky Dodavatela, spojené s
nekompletnostou  alebo  nedokonalostou  podkladov
odovzdanych mu zo strany SE, zanikaju.

Dodavatel' sa zavdzuje pri vykonavani predmetu Plnenia podla
Zmluvy dodrziavat' vetky povinnosti vyplyvajice pre neho:

a) zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR, a

b) z tych Cdasti internych predpisov SE, s ktorymi sa
preukdzatel'ne obozndmil a ktoré su aplikovatel'né na:

(i) cinnosti vykonavané Dodavatel'om pre SE, a

(i) posobenie zamestnancov Dodavatela na uzemi
a v objektoch SE na zaklade Zmluvy

a st v stilade so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
v oblasti BOZP, tvorby a ochrany Zivotného prostredia a
poziarnej ochrany.

Ak nie st v Zmluve alebo jej prilohdch zaznamenané niektoré
skutoénosti tykajice sa vykonania Plnenia, Dodavatel je
povinny tieto skutoénosti SE pisomne oznamit' najneskdr pred
podpisom Zmluvy. V pripade, Ze Dodavatel' tieto skutoénosti
pisomne neoznamil SE, SE nie sl povinné akceptovat’ po
uzavreti Zmluvy Ziadne pripomienky k neskér zistenym alebo
neuvedenym skutoénostiam a plati, Ze tieto boli Dodavatel'ovi
zname pred uzavretim Zmluvy.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi Zmluvnymi stranami,
tykajiiceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality Plnenia,
v pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo neriedi Zmluva ani jej
prilohy, plati aZ do prijatia vzajomnej dohody Zmluvnych stran
alebo rozhodnutia prisluiného orgadnu pisomné stanovisko SE
a Dodavatel je povinny toto stanovisko SE re$pektovat
a dodrzat’ podmienky v iom uvedené. Zmluvna strana, ktorej
stanovisko pri rieSeni rozporu sa ukadZe ako nespravne, znasa
naklady spojené s rieSenim tohto rozporu.

12.10 Ak by v priebehu vykondvania Plnenia doélo k akymkol'vek

rozporom medzi SE a Dodavatelom, nesmie ddjst’ k zastaveniu,
preruseniu Plnenia alebo jeho oneskoreniu, alebo k inému
ovplyvneniu realizicie Plnenia zo strany Dodavatela,

Akykolvek stihlas ¢i schvalenie SE, resp. povereného zastupcu
SE, ohladne Plnenia, dokladov, dokumentdcie alebc prac
vykonanych zo strany Dodavatel'a, nezbavuje Dodéavatela jeho
zodpovednosti za riadne a v€asné vykonanie Plnenia, ako aj
spravnost’ predkladanych dokladov, dokumenticie, podkladov
resp. prac.

Zabezpecenie kvality

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do 1. kategérie
zabezpecovania kvality, platia nasledovné ustanovenia:

12.12.1 Dodéavatel je povinny disponovat funkénym
systémom manaZérstva kvality, ktory zodpoveda
poZiadavkam medzinarodnej normy ISO 9001:2008. V
pripade Zahranicného Dodévatel'a bude akceptovany
aj analogicky systém manaZérstva kvality, ktory splfa
Specifické  poZiadavky  definované  prislusnym
narodnym organom pre dozor nad jadrovou
bezpeénostou. Dodévatel dokladuje funkénost
systému mana2érstva kvality platnym potvrdenim
o vykonani auditu svojho systému manaZérstva
kvality zo strany SE. alebo ho poZiada o audit.
(Systém manaZérstva kvality Dodavatela musi byt
auditovany s UspeSnym vysledkom najneskdr do
jedného (1) mesiaca od nadobudnutia G&innosti
Zmluvy).

Akceptovanou nahradou Gspe$ného auditu zo strany
SE moZe byt po uplynuti trojronej lehoty platnosti
auditu (za predpokladu kaZdoroéného priaznivého
hodnotenia plnenia na zaklade Zmluvy
Objednévatelom pocas doby jej trvania) predloZenie
potvrdenia o priaznivom posideni Dodévatela
prislusinym narodnym organom pre dozor nad
jadrovou bezpe€nostou, inym prevadzkovatelom
jadrovych zariadeni, alebo nezavislym (takym, ktory
sa nepodielal na predmete plnenia Zmluvy a ktorého
si preverovany Dodavatel' nezaplatil) subjektom v ich
mene, pripadne vykonanie previerky zo strany SE po
vzdjomnej dohode s  Dodavatelom  inym
ziednodusenym spdsobom, s predifenim platnosti
auditu o jeden rok.

Ak je Dodavatelom fyzickd osoba, ktora vykonava
Pinenie na zaklade preukazania svojej odbornej
spdsobilosti osobne, nemusi mat pocas doby
déinnosti Zmluvy vybudovany systém manazérstva
kvality a nemusi vykonavat' interné audity. U takéhoto
Dodavatela SE nevykonavaju audit systému
manazérstva kvality, ale mdZu preverit pinenie len
vybranych poZiadaviek normy ISO 9001:2008, ktoré
pokryvaji hlavné ¢&innosti Dodévatela a ktoré
garantuji  splnenie poZiadaviek SE. Ostatné
aplikovatelné poZiadavky tychto ustanoveni, s
vynimkou bodu 12.12.1 ointernych auditoch, musi
Dodavatel, ktorym je fyzickd osoba, dodriat, najméa
musi preukazat’ svoju odbornu spdsobilost a dodrZat
poZiadavky planu kvality vybraného zariadenia, alebo
iného rovnecenného dokumentu schyéleného Uradom
jadrového dozoru SR (dalej len ,U3D SR"), alebo
plénu kvality podla normy ISO 10005:2005.

V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom predmetu
Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa vztahuju na
vyrobcu predmetu Plnenia, priom Dodavatel sa
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zavézuje zabezpedit, aby vyrobca predmetu Plnenia
bol zaviazany spinit’ poZiadavky tohto bodu.

Dodavatel' je povinny v ramci svojho systému
manaZérstva kvality:

e rozpracovat a uplatiiovat’ poziadavky
Integrovanej politiky SE, a.s., zverejnenej na
internetovej stranke

:/ Iwww.seas. sk/spolocno: ktoré st
aplikovatelné na predmet Plnenia

e stanovit zodpovednosti a pravomoci
zamestnancov, ich funkcné povinnosti

aopravnenia, vratane opisu organizacnej
Struktdry, vplyvu konkrétnej pracovnej funkcie na
jadrovi bezpeénost, zodpovednosti za
zabezpecovanie kvality ariadenie systému
manazérstva kvality

» zohladnit aj poZiadavky na odstupriovany pristup
(napr. poZiadavky na kvalifikiciu a nezavislost
persondlu vykonavajiceho kontroly a skisky,
Specifické postupy montaZe, dokumentovanie
certifikdtov a atestov, atd’.), pokial predmet
Plnenia ma vplyv na jadrovii bezpeénost/

Dodavatel je povinny reSpektovat Specifické
poZiadavky Statneho dozoru a $titneho odborného
dozoru a premietnut’ ich do vlastnej svojej
dokumentacie o zabezpecovani kvality.

V pripade, Ze sti¢astou realizécie predmetu Zmluvy st
vybrané zariadenia, tieto musia byt preukazatelne
kvalifikované na ich poZadovanu funkéndi spdsobilost’
a predpokladané Ucinky prostredia na projektom
uvaZované podmienky, vratane seizmickej odolnosti,
a to prisludnou metddou kvalifikicie v zmysle
vyhlasky UID SR €. 431/2011 Z. z. o systéme
manazérstva kvality v zneni neskoriich predpisov
(dalej len ,Vyhlaska o systéme manaZérstva
kvality"). Kvalita a vlastnosti hutnickych vyrobkov a
pridavnych materidlov na zvéranie, pouZitych pre
vybrané zariadenia, musi byt preukdzana prislusnym
dokumentom kontroly v zmysle Vyhlaéky o systéme
manazérstva kvality.

Ak je predmetom Plnenia alebo snim suvisi aj
vybrané zariadenie, Dodavatel' je povinny zabezpedit
spinenie poziadaviek prisluénej technickej
dokumentacie, vratane planu kvality vybraného
zariadenia podla Vyhlasky o systéme manaZérstva
kvality, resp. iného rovnocenného dokumentu
schvéleného UID SR.

Ak Plnenie nesUvisi s vybranym zariadenim, ale mdze
inym spdésobom ovplyvnit jadrovi bezpeénost
jadrového zariadenia, Dodavatel’ je povinny
zabezpedit splnenie poZiadaviek pristuénej technickej
dokumentécie, vratane planu kvality podfa normy ISO
10005:2005, odsthlaseného SE.

V pripade, Ze s Plnenim suvisi uZ vypracovany plan
kvality vybraného zariadenia, resp. iny rovnocenny
dokument  (IPZK -~  individudlny  program
zabezpecovania kvality), Dodéavatel je povinny
reSpektovat’ jeho poZiadavky.

V pripade, Ze ide o reviziu, alebo vypracovanie
nového planu kvality vybraného zariadenia, alebo
planu kvality podla ISO 10005:2005, Dodavatel’ je
povinny predloZit’ ho na odsdhlasenie SE do 30 dni od
podpisu Zmluvy. V pripade, Ze Dodavatel nepredloZi

plan kvality dodavky alebo plan kvality vybraného
zariadenia na odsthlasenie SE v uvedenej lehote,
méZu si SE uplatnit’ u Dodavatela zmluvnd pokutu v
zmysle bodu 15.20.

Realizacia Plnenia na vybranom zariadeni moze byt
zacatd aZ po schvéleni planu kvality vybraného
zariadenia UJD SR. Ak Plnenie neslvisi s vybranym
zariadenim, realizacia Plnenia méze byt zacatd aZ po
odsthlaseni planu  kvality podfa normy ISO
10005:2005 zo strany SE.

Ak je predmetom Zmluvy alebo jej suéastou
vypracovanie dokumentacie, kaidy spracovatel
dokumentacie pre SE musi ako jej siéast’ vypracovat/
zoznam - sthrn pougitych véeobecne zavdznych
pravnych predpisov a pouZitej normativno-technickej
dokumentacie, vratane bezpednostnych ndvodov
vydévanych UJD SR a harmonizovanych noriem
platnych v ramci EU.

V pripade revizie dokumentdcie musi byt posidena
aktudlnost’ pévodného zoznamu. Jeho pripadnd
revizii musia odslhlasit SE. Ak pri existujicom
dokumente takyto zoznam nie je, musi byt
dopracovany Dodavatelom pri revizii dokumentu a
spolu s revidovanym dokumentom odsGhlaseny zo
strany SE.

Dodavatel' je povinny hodnotit a vyberat svojich
Subdodévatelov pre realiziciu Plnenia podla ich
schopnosti plnit’ poZiadavky vyplyvajlce zo Zmluvy s
SE. Poziadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmliv
so svojimi Subdodavatelmi, vratane poZiadavky na
systém  manaZérstva  kvality  Subdodavatela
a reSpektovanie planu kvality, ktoré je Dodavatel
povinny preverit aspofiraz v priebehu trvania
Zmluvy, minimalne vSak aspoil raz za tri roky.
Dodavatel zabezpeduje a preveruje schopnost’ svojich
Subdodavatelov plnit poziadavky vyplyvajice zo
Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

Dodavatel' sa zavizuje uchovat dokumenty, ktoré
stvisia s €éinnostami ovplyviiujicimi kvalitu Plnenia,
po celd dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabranil ich poskodeniu, strate alebo znifeniu.
Dokumenty, ktoré neodovzda SE, uloZi po dobu 10
rokov po ukonceni Plnenia na zaklade Zmluvy. Pred
skartaciou ich odovzda SE.

Dodavatel je povinny umoZnit wykonat audit
inépektorom Statneho dozoru a Stitneho odborného
dozoru, odborne spésobilému persondlu SE alebo
odborne spdsobilému persondlu inej organizacie
v jeho mene, za Uelom auditu systému manazérstva
kvality, alebo previerky plnenia len vybranych
poZiadaviek normy ISO 9001:2008, vrétane
preskimania personalnych, technickych,
materidlovych a organizaénych predpokladov pre
realizaciu Plnenia a za dcelom auditu dodrZiavania
planov kvality Dodavatela vo vsetkych priestoroch
a zariadeniach Dodavatela aj jeho Subdodavatelov.
Porusenie tejto povinnosti Dodavatel'om sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy.

Dodavatel’ je povinny planovat’ a vykonavat' interné
audity vzmysle medzindrodnych noriem ISO
9001:2008 a ISO 19011:2011 s cielom overit, ¢i su
Cinnosti v oblasti zabezpedovania kvality a ich
vysledky v stilade s planovanymi poZiadavkami a je
povinny si sdm overovat a hodnotit efektivnost’
svojho systému manaZérstva kvality. Interné audity
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musia vykonadvat’ nezavisli zamestnanci s prislusnou
adbornou spésobilostou.

Tento bod sa neuplatfiuje, ak je Dodavatelom Plnenia
fyzickd osoba, ktord realizuje predmet Plnenia na
zaklade preukdzania svojej odbornej sposobilosti
osobne, pricom nemusi mat pofas pinenia Zmluvy
vybudovany systém manazérstva kvality.

12.12.14 Ak predmet Pinenia mé vplyv na jadrov( bezpeénost,
musia kontroly askisky u Dodavatela, ktorymi
Dodéavatel' preukazuje zhodu Plnenia s poZiadavkami,
vykonavat' nezavislé odborne spdsobilé osoby, teda
iné ako tie, ktoré realizovali, alebo priamo riadili
zmluvné vykony, ktoré s predmetom kontrol
a skusok.

12.12.15 Dodavatel' je povinny poskytnit SE kdpie vietkych
sprav o nezhodéach alebo nezhodnych produktoch
ddlegitych z hladiska jadrovej bezpecnosti, zistenych
podas realizacie Plnenia, pri ktorych rozhodol nezhodu
alebo nezhodny produkt odstranit’ opravou alebo
rozhodol ponechat nezhodu alebo nezhodny produkt
s vynimkou. Tieto spravy musia obsahovat’ technické
zdévodnenie vysporiadania nezhody alebo
nezhodného produktu. Ak je predmetom Plnenia
vybrané zariadenie, Dodavatel' je v ramci procesu
trvalého zlepSovania povinny vyuZivat’ spatnu vézbu z
obdobnych plneni, ktoré realizoval v jadrovych
elektrarfiach.

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do 2. kategdrie
zabezpecovania kvality, platia nasledovné ustanovenia:

12.12.16 Dodavatel' je povinny disponovat funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poZiadavkam normy ISO 9001:2008, ¢o preukaZe na
poziadanie SE.

Ak je Dodavatelom Plnenia fyzickd osoba, ktora
realizuje predmet Plnenia na zaklade preukazania
svojej odbornej spdsobilosti osobne, nemusi mat’
pofas doby Uéinnosti Zmluvy vybudovany systém
manaZérstva kvality, ale preukdZe persondlne,
technické, materialové a organizaéné predpoklady pre
realizAciu Plnenia.

V pripade, Zze Dodavatel' nie je vyrobcom predmetu
Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa vztahuju na
wyrobcu predmetu Plnenia, priom Dodavatel sa
zavazuje zabezpedit, aby vyrobca predmetu Plnenia
bol zaviazany spinit’ poZiadavky tohto bodu.

12.12.17 Dodavatel je povinny redpektovat $pecifické
poziadavky $tatneho odborného dozoru a premietnut’
ich do vlastnej dokumentécie o zabezpecovani kvality
tak, Ze ich zapracuje do prirucky kvality v zmysle
normy ISO 9001:2008, alebo ich rozpracuje do planu
kvality podla normy ISO 10005:2005. Plan kvality
odovzda SE do 30 dni od podpisu Zmluvy. V pripade,
Ze Dodavatel neodovzda SE plan kvality v uvedenej
lehote, mozu si SE uplatnit u Dodavatela zmluvni
pokutu v zmysle bodu 15.20.

12.12.18 Dodavatel' je povinny hodnotit a vyberat’ svojich
Subdodavatelov  podla ich schopnosti  plnit
poZiadavky vyplyvajice zo Zmluvy s SE. PoZiadavky
20 Zmluvy s SE premietne do zmliv so svojimi
Subdodévatelmi, vratane poZiadavky na systém
manazérstva kvality Subdodavatela a na uplatnenie
poziadaviek planu kvality. Dodavatel' zabezpeduje a
preveruje schopnost’ svojich Subdodavatelov pinit’
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poziadavky vyplyvajiice zo Zmluvy v priebehu trvania
Zmluvy.

12.12.19 Dodévatel sa zavdzuje uchovat’ dokumenty, ktoré
slvisia s innostami ovplyviujucimi kvalitu, po cel(
dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby zabranil ich
poskodeniu, strate alebo zniceniu. Dokumenty, ktoré
neodovzda SE, uloZi po dobu 5 rokov po ukonéeni
predmetu plnenia Zmluvy. Pred skartdciou ich
odovzda SE.

12.12.20 Dodavatel je povinny umoZnit vykonat audit
indpektorom Stdtneho dozoru a &tatneho odborného
dozoru, odborne spdsobilému personalu SE, alebo
odborne spodsobilému persondlu inej organizacie
v jeho mene, za (éelom kontrol a preskiimania kvality
a stivisiacej dokumentacie pri realizacii Pinenia, auditu
systému manaZérstva kvality alebo previerku plnenia
len vybranych poZiadaviek normy ISO 9001:2008,
vratane preskimania personalnych, technickych,
materidlovych a organizaénych predpokladov pre
realizciu Plnenia a auditu dodrZiavania planov kvality
Dodavatela vo vietkych priestoroch a zariadeniach
Dodavatela aj jeho Subdodavatel'ov.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Dodavatel' zodpoveda za Skody, ktoré spdsobi SE porusenim
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
dinnost'ou pri plneni Zmluvy.

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel' sa zavazuje
odskodnit’ SE za vsetky povinnosti, straty, Skody, pokuty,
naroky, Zaloby, dane, zavéazky, spory, vydavky a naklady
(vratane primeranych poplatkov za pravne poradenstvo,
nakladov a vydavkov na vySetrovanie), ktoré SE budi musiet’
uskutoénit alebo utrpia a ktoré stvisia alebo vznikaju na
zaklade priameho ¢& nepriameho porusenia akéhokolvek
wyhlasenia, zaruky alebo zavazku Dodavatela podi'a Zmluvy.

Ak SE vznikne pri plneni Zmluvy v stvislosti s ¢innostou
Dodéavatela &koda, Dodavatel sa zavdzuje tito sSkodu
v preukdzanom rozsahu nahradit SE podla tohto d&lanku.
Dodavatel je povinny nahradit’ SE $kodu do 10 dni odo dia
dorucenia vyGétovania nahrady $kody Dodavatelovi.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnych pokut podla Zmluvy
alebo €lanku XV., nie je dotknuty narok SE na ndhradu $kody
vo vyske presahujicej zmluvnd pokutu.

SE a Dodavatel nezodpovedaju za $kody sposobené v désledku
okolnosti vyluéujlcich zodpovednost' v zmysle élanku XVII.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Dodavatel' vyhlasuje a zaru¢uje, Ze Plnenie bude SE dodané
vsllade a vrozsahu, kvalite aza podmienok dohodnutych
vZmluve ajej prilohach. Zaroveri sa Dodavatel' zaruéuje, Ze
Pinenie nebude mat’ pravne vady.

Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel sa zavézuje, Ze
si Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy a zodpoveda za
vady Plnenia poéas zaruénej doby, ktora je 24 mesiacov.

Zaruéna doba zalina plynit odo dfia prevzatia zo strany SE
Plnenia bez akychkolvek vad a nedorobkov a spisania
Preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1, pokial' nie je
v Zmluve alebo platnych pravnych predpisoch stanovené inak.
Ak je Dodavatel' povinny Plnenie odoslat’ SE, plynie zaruéna
doba odo dha ddjdenia alebo dorufenia Plnenia do miesta
uréenia a jeho prevzatia zo strany SE.

Dodévatel' méZe zarucndi dobu jednostranne predizit, ato
vyhldsenim o prediZeni zaruky.
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V pripade poskytnutia zaruky za akost zadina zaruénad doba
plyndt’ okamihom prechodu nebezpedenstva $kody na SE.

2aruéna doba neplynie pocas doby, pocas ktorej SE nemdzu
uzivat' Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpovedd Dodavatel.
Rovnako sa preruSuje zdruéna doba na tie éasti Plnenia, pri
ktorych sa odstrafuju reklamované vady, a opétovne zadina
plynit’ aZ diiom nasledujicim po dni pisomného potvrdenia zo
strany SE o odstraneni vady. V pripade vad Plnenia, pri ktorych
oprava je moZnd len vymenou veci alebo jej nahradenim,
zaina zaruéna doba plyn(t’ odznova diiom nasledujiicim po dni
odstranenia takto opravenych vad a ich pisomnym prevzatim zo
strany SE.

Zaruka sa vztahuje aj na vietky vady spdsobené vadou
materidlu, pripadne vadnou suc€astou Plnenia. Dodavatel
zodpoveda za vady materidlu, vady spdsobené vyrobcom, vady
spbsobené Subdodavatelom a akékol'vek iné vady.

Dodavatel' pisomne upozorni SE najneskdr pri prevzati Plnenia
na véetky Specifikd vykonaného Plnenia a zarovef odovzda SE
podrobny manudl s definovanim potrebnej UdrZby. V pripade
tych ¢asti Plnenia, pri ktorych je ich vyrobcom alebo
dodavatelom predpisany osobitny servis, resp. revizie, je
Dodavatel’ povinny predloZit SE pisomny servisny plan, resp.
plan povinnych revizii pofas plynutia zaruénej doby, spolu s
navrhmi  prislusnych  servisnych zmldv  so  subjektmi
opravnenymi na vykon takéhoto servisu alebo revizii.

V pripade, Ze sa na Plnenie, ktoré zak(pil Dodavatel’ od tretej
strany za U€elom jeho d'al$ieho predaja pre SE, vztahuje zaruka
poskytovana tret'ou stranou, tato nesmie byt krat$ia ako lehota
v zmysle bodu 14.2, ktord zadina plynit od prevzatia Plnenia.
Dodavatel’ je povinny informovat’ SE o vietkych skutoénostiach,
ktoré mézu mat’ vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto
Plnenia, najmé je povinny pisomne oznamit' SE def, v ktory
uplynie zaruéna doba, a je povinny odovzdat’ SE v éase
odovzdania Plnenia vietky dokumenty, ktoré je potrebné
predloZit’ v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za
vady, ako aj Uplny zoznam &asti Plnenia, z ktorého je zrejma
osobitna zaruéna doba konkrétnej asti Plnenia.

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému Zmluve,
Ucelu jeho pouzitia, prip. nema vlastnosti vyslovne stanovené
Zmluvou alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo
platnymi technickymi normami, alebo neboli splnené ostatné
povinnosti Dodavatel'a v zmysle bodu 9.4.7.

Dodéavatel’ zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v éase
jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, bez ohl'adu na to,
kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked' sa vada stane zjavnou
(SE ju objavi) aZ po tomto okamihu, pokial' SE oznami vady
Dodavatel'ovi najneskér do uplynutia zaruénej doby.

V pripade, Ze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE s
opravnené odmietnut’ prevzatie Pinenia. O odmietnuti prevziat/
Plnenie spiSu SE zapis, v ktorom tieto vady uvedu. Jedno
vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia Plnenia odovzdajd
Dodavatel'ovi. Dodavatel’ je povinny bez zbytoéného odkladu,
aviak najneskdr do 5 pracovnych dni tieto vady odstranit, za
podmienky, Ze sa strany nedohodnli inak. Po ich odstraneni je
Dodavatel’ povinny opétovne vyzvat' SE na prevzatie Plnenia
vzmysle tohto bodu ana spisanie Preberacieho protokolu
v zmysle bodu 9.4.1. V pripade, ak si Zmluvné strany dohodn(
dihSiu lehotu, neZz 5 pracovnych dni, je Dodavatel povinny
zacat’ s odstranovanim vad do 2 pracovnych dni od vyhotovenia
zapisu v zmysle tohto bodu.

SE mdZu prevziat’ Plnenie, ktoré ma vady nebraniace uZivaniu
Pinenia alebo nedorobky nebraniace uZivaniu Plnenia (d'alej len
,Drobné vady"). RozliSovat’ Drobné vady od ostatnych vad je
vyhradnym pravom SE. V takomto pripade musi byt sGcastou
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Preberacieho protokolu aj stpis Drobnych vad. Popis Drobnych
vad, uvedenych v stpise, musi byt' uréity a zrozumitelny, pri
kazdej Drobnej vade musi byt s Dodavatelom dohodnuty
termin na jej odstranenie. Ak by k dohode z réznych prigin
nedoslo, termin na odstranenie Drobnej vady je 5 pracovnych
dni od jej zistenia pri preberani.

V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnti dihdiu lehotu, nez 5
pracovnych dni, Dodavatel' je povinny zaat' s odstrafiovanim
Drobnych vad do 2 pracovnych dni od spisania Preberacieho
protokolu. Pre vyli¢enie pochybnosti, aj v pripade prevzatia
Pinenia s Drobnymi vadami bude Plnenie povaZované za riadne
dodané azadvdzok Dodavatela riadne splneny aZ pod ich
odstraneni.

Dodavatel' zodpoveda za vady Plnenia, vzniknuté po odovzdani
Plnenia, ak boli spGsobené porusenim jeho povinnosti, alebo ak
vada vznikne v sdvislosti s postupom SE (napr. vady, ktoré
vznikni poskodenim Plnenia zo strany SE alebo inej strany
alebo v dosledku konania zo strany SE alebo inej strany)
v zmysle navodu na pouiitie, inétrukcii Dodavatela alebo inych
dokladov dodanych Dodavatelom podia Zmluvy (napr. podla
bodu 14.6).

Dodavatel' nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli spésobené
odovzdanim nevhodnych alebo nelplnych podkladov SE, ak
Dodavatel' ani pri vynaloZeni odbornej starostiivosti nemohol
zistit' ich nevhodnost, to véak neplati v pripade poruenia
vyhlaseni alebo zavéazkov Dodavatela v zmysle bodu 12.6, alebo
ak na nevhodnost pisomne upozornil SE atie na ich pouZiti
trvali.

Naroky z vad
Ak Dodévatel’ dodal Plnenie s vadou/vadami, SE mdzu:

a) poZadovat’ odstranenie vady/vad na naklady Dodavatela
dodanim nahradného pinenia namiesto vadného Plnenia

SE viak nie st opravnené poZadovat dodanie nahradného
plnenia, ak Plnenie vzhladom na jeho povahu nemoZno
vratit alebo odovzdat' Dodavatelovi, okrem Plnenia na
zaklade zmluvy o dielo, kedy st SE opravnené poZadovat/
vykonanie nahradného pinenia aj v pripade, Ze predmet
Plnenia vzhladom na jeho povahu nemoZno vratit alebo
odovzdat' Dodavatefovi, pokial sa Zmiuvné strany
nedohodnd inak, alebo

b) poZadovat odstranenie vady/vad dodanim chybajliceho
PInenia, alebo

c) pozadovat odstranenie vady/vad na naklady Dodavatela
opravou Plnenia, ak je vada/st vady opravitel'né, alebo

d) pozadovat primeranu zl'avu z Ceny Plnenia, alebo
e) odstipit od Zmluvy.

Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri SE iba
v pripade, Ze tito vol'bu oznamia Dodavatel'ovi v reklamécii.

SE st opravnené odmietnut’ diastoénl dodavku Plnenia, tj.
dodavku Plnenia, ktord nebude obsahovat’ dohodnuty rozsah
dodavky Plnenia.

Dodavatel' znasa vietky naklady spojené s odstranenim vad.

SE st povinné vady pisomne reklamovat’ u Dodavatela bez
zbytoéného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uved(d svoje
poziadavky a volbu medzi narokmi vzmysle bodu 14.14.
K reklamécii méZu pripojit aj vhodné dokazné prostriedky.
Uplatneny narok nemdzu SE menit bez sihlasu Dodavatela,
okrem nasledovnych pripadov:
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14.16

14.17

14.18

14.19

14.20

14.21

14.22
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a) Dodavatel v case uréenom SE alebo uvedenom v bode
14,16 este nevykonal podstatn( ¢ast’ Gkonov smerujticich k
uspokojeniu naroku SE, alebo

b) vady Plnenia su neopravitelné, t.j. s odstrdnenim vad by
boli spojené neprimerané naklady presahujice 50% Ceny,
alebo

c) na odstranenie vad by sa vyZadovala neprimerane velka
stginnost’ SE, alebo

d) odstrdnenie vad by bolo moZné len po uplynuti

neprimeraného ¢asu.

Pokial' nie je uvedené v reklamécii SE inak, Dodavatel sa
zavazuje zadat' s odstranovanim véad bez zbytocného odkladu
od doruéenia reklamacie SE pisomnou formou, najneskdr véak v
priebehu maximalne 3 pracovnych dni od uplatnenia
reklamécie, pri prevadzkovych vypadkoch okamzZite v priebehu
maximalne 12 hodin (v pripade havérii ihned). Dodavatel' je
povinny odstranit reklamované vady v najkratSej moznej
lehote, najneskdr viak do 5 pracovnych dni od doruéenia
reklamécie Dodavatelovi, pokial’ v reklamacii SE nie je uvedené
inak. Uvedené neplati v pripade, kedy z technickych alebo
technologickych dévodov nie je objektivne moZné odstranit’
vadu v uvedenej 5-dfiovej lehote (napr. z dévodu dodacej
lehoty materidlu) a Dodavatel’ tito skutoénost’ pred uplynutim
vydie uvedenej lehoty pisomne oznami SE spolu s riadnym
oddvodnenim, ato najneskdr vlehote 3 dni od détumu
doruéenia reklamacie vady. V opaénom pripade platia vyssie
uvedené lehoty.

Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel a SE spi§u protokol
o odstraneni zaruénej vady, v ktorom SE potvrdia, Ze vada bola
riadne a véas odstranena. Pre vylicenie pochybnosti sa vada
povaZuje za riadne odstrénen( aZ potvrdenim SE o odstraneni
vady v pisomnom protokole podl'a predchadzajiicej vety.

V pripade, Ze Dodavatel' nezacne s odstrafiovanim vad Plnenia
bez zbytoéného odkladu, alebo v riadne zaéatom odstrafiovani
vad nepokraduje, alebo v pripade omeskania Dodavatela so
spinenim povinnosti odstranit’ vady Plnenia v lehote podla tohto
bodu, maji SE pravo uplatnit si vodi Dodavatelovi zmluvni
pokutu v zmysle bodu 15.3.

Dodavatel' nie je opravneny odmietnut’ ani nijak oddal'ovat
odstrafiovanie reklamovanej vady, aj ked' je toho nazoru, Ze
predmetna reklamacia nie je opodstatnend, alebo Ze za
reklamovanti vadu nezodpoveda. Dodavatel’ ma viak nasledne
pravo riadne preukdzat neopodstatnenost’ takejto reklamacie
avpripade jej preukdzania mu vznikd narok na UGhradu
nakladov, ktoré preukazatelne vynaloZil na odstranenie takejto
vady, aj ked' na to nebol povinny, aviak iba za podmienky, Ze
na takito skutocnost SE pisomne upozornil v lehote 3 dni od
datumu dorudenia reklamécie. Do pravoplatného rozhodnutia o
reklamécii znada véetky naklady dodasne Dodavatel. Pre
vyliéenie pochybnosti, dokazné bremeno, Ze vada uplatnena SE
podas plynutia zaruénej doby nie je zaruénou vadou a Ze za fiu
Dodévatel’ nezodpoveda, znasa Dodavatel' v celom rozsahu.

SE s opravnené jednostranne (aj bez suhlasu Dodavatela)
postUpit svoje prava vyplyvajice 2o zéaruk poskytnutych
Dodévatelom za Plnenie na akukolvek tretiu osobu, resp.
viaceré tretie osoby.

Pre vyliéenie pochybnosti plati, Ze poéas zaruénej doby bude
Plnenie spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si vlastnosti
(akost’) vymienené Zmluvou.

Naroky pri neodstraneni vad

14.23

14.24
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Ak Dodéavatel' neodstranil vady v lehote podl'a bodu 14.16 alebo
ak pisomne ozndmi SE pred uplynutim lehoty na ich
odstranenie, Ze vady neodstrani, mézu SE:

a) vady odstranit’ samy alebo ich dat’ odstranit’ tretej strane,
bez vplyvu na zadruku Dodavatela, ato na naklady
Dodéavatel'a,

b) poZadovat’ primerant ziavu z Ceny Plnenia,
c) odstipit’ od Zmluvy.

V takomto pripade si SE povinné bez zbytoéného odkladu
pisomne upovedomit’ Dodavatela o svojom rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrania vady, alebo ich daji odstranit
tretej strane, vy$ka ceny takto vykonanych prac bude obvykl3,
s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu (najméa asova
tiesen), avdak nebude ovplyvnend cenami Dodavatela. Tato
cena prac vykonanych SE alebo tretou osobou bude uplatnena
voéi Dodavatelovi vo vyske fakturovanych nakladov, s 10%
koordinac¢nou prirazkou z celkovej fakturovanej netto sumy.

Zl'ava z Ceny

V pripade, Ze SE poZaduji zlavu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zl'ava z Ceny sa uréi na zaklade
pisomnej dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany nedohodnil na primeranej zlave z Ceny do 30 dni odo
dita dorucenia reklamécie Dodévatel'ovi, vypoéita sa ako stcet:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktord by malo mat
Pinenie bez vad, a hodnotou vadného Plnenia v case, kedy
sa malo Pinenie dodat/, a

b) nakladov, ktoré budi SE musiet’ vynaloZit' na Cinnosti, ktoré
si nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo bezvadnym v
zmysle Zmluvy.

Hodnota Plnenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako aj
vyéka nakiadov vynaloZenych SE na odstranenie vad, sa uréi
znaleckym posudkom predloZenym SE.

V pripade, Ze zl'ava z Ceny bola uplatnena este pred vystavenim
faktiry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zlava z Ceny
vztahuje, Dodavatel je povinny fakturovan( Cenu znizit' o sumu
zl'avy. V pripade, e k uplatneniu zlavy z Ceny dojde az po
vystaveni faktiry za dodané Plnenie, Dodavatel je povinny
vystavit' SE faktGru na opravu zékladu DPH v zmysle platnych
prévnych predpisov v pripade, Ze neplati ustanovenie tohto
bodu niZsie.

V pripade, Ze Dodavatel' je platitel’ DPH v SR a SE si uplatnia
2lavu z Ceny v zmysle tohto bodu, Dodavatel’ a SE sa dohodli,
Ze v stlade s ustanovenim § 25 ods. 6 Zakona o DPH, sa zaklad
dane a dafi neopravia.

Pravne vady

14.24.1 Pinenie ma pravne vady, ak je zataZené pravom
tretej osoby, alebo ak existuji zavazky Dodavatela na
zriadenie takychto prav tretej osoby (napr. prava
z priemyselného  a duSevného vlastnictva, zaloZné
préava a pod.). Plnenie ma pravne vady aj v pripade
podla § 433 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Z.z.
Obchodny zakonnik, v platnom zneni (dalej len
.Obchodny zakonnik"). Aplikicia § 434
Obchodného zékonnika je pre Gcely Zmluvy vylicena
(d'alej len ,Pravne vady").

14.24.2 Pravne vady si SE povinné pisomne oznamit
Dodavatelovi po tom, éo sa dozvedeli o uplatneni

préava tretej osoby.



14.25

15.1

15.2

15.3
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14.24.3 Ak ma Plnenie akukolvek Pravnu vadu, SE maju
pravo poZadovat’ od Dodavatel'a, aby bez zbytoéného
odkladu, najneskér do 30 dni od doruéenia
pisomného oznadmenia SE o Pravnej vade, odstranil
Pravne vady na svoje naklady, pokial' v ozndmeni SE

nie je uvedené inak.

14.24.4 V pripade, Ze Dodavatel neodstranil pravne vady
Pinenia v lehote podl'a predchadzajticeho bodu, budd

SE opravnené:
(i) poZadovat zfavu z Ceny, alebo
(ii) odstipit od Zmluvy.

14.245 SE s povinné rozhodn(t sa medzi ndrokmi
uvedenymi v tomto bode do 30 dni od uplynutia

lehoty podla bodu 14.24.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie s SE povinné
zaplatit' éast’ Ceny, ktora by zodpovedala ich naroku
na zl'avy, ak by Pravne vady neboli odstranené.

14.24.6 V pripade Pravnych vad ktorejkol'vek sticasti Plnenia
je Dodavatel' zéroveii povinny na svoje naklady
obhajovat’ SE proti narokom tretich osdb z porusenia
ich prav a uhradit’ véetky sumy, najmé naklady, Skody
a trovy pravneho zastipenia, ktoré sid vo svojom
koneénom rozhodnuti prizna tretej osobe, alebo na
ktoré vznikne tretej osobe narok, v stlade s dohodou
o urovnani stretou osobou, odsuthlasenou
Dodavatefom, za predpokladu, 2e SE oznamia
Dodavatel'ovi pravne vady pisomne v lehote podla
predchadzajiceho bodu a umoZnia Dodavatelovi
spolupracovatl s SE pri obhajobe a v slvisiacich
rokovaniach o dohode.

Dodavatel ma pritom povinnosti uvedené v tomto
bode aj v pripade, ak k poruseniu prav tretej osoby
dodlo v dosledku konania SE alebo tretej osoby
poverenej SE vstlade so $pecifikiciami alebo
inStrukciami, ktoré Dodavatel' vopred oznamil SE.

Dalgie vztahy Zmluvnych stran, tykajlice sa zaruky za Plnenie,
vad Plnenia, alebo narokov z nich vyplyvajlicich, sa riadia
prislunymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

V pripade, Ze Dodavatel' nezacne poskytovat’ Plnenie v termine
podl'a Zmluvy, alebo ak poskytovanie Plnenia prerusi, mozu si
SE uplatnit si vodi Dodavatelovi zmluvn( pokutu vo vyske
10% z Ceny.

V pripade, 2e Dodavatel nedodrzi termin dodania Plnenia
dohodnuty v Zmluve, maju SE pravo uplatnit si voéi
Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 1% z Ceny
nedodaného Pinenia za kaZdy i zacaty defi omeskania. To plati
aj v pripade, Ze Dodavatel nedodrZi termin Platobného milnika,
alebo v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania
dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na uZivanie
Pinenia, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel' povinny
odovzdat’ SE podla Zmluvy.

V pripade, Ze Dodavatel’ nezaéne s odstrafiovanim vad Plnenia
alebo Pravnych vad bez zbytoéného odkladu, alebo v riadne
zacatom odstrafiovani vad nepokracuje, alebo nedodrZi lehotu
na odstranenie vady Plnenia alebo Pravnej vady v zmysle bodu
14.16 alebo 14.24.3, resp. v inej lehote dohodnutej medzi SE
a Dodéavatelom, pripadne uvedenej v Preberacom protokole,
moZu si SE uplatnit’ vodi Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu vo vyske
1% z Ceny za kaZdi jednotiivi vadu Plnenia alebo Pravnu
vadu kaZdy i za€aty defi omeskania s jej odstranenim.

154

155
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15.7

158

159

15.10

15.11
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V pripade, 2e vzmysle Zmluvy sa Dodavatel zarucuje, Ze
Pinenie bude mat parametre uvedené v Zmluve, ktorych
dosiahnutie Dodavatel preukazuje SE na zaklade vykonania
garanéného merania parametrov Plnenia vramci Skusky
vzmysle bodu 9.2.5, aviak takéto Plnenie nedosiahne pri
garanénom merani parametre zaru¢ené Dodéavatel'om v zmysle
Zmluvy, mdzu si SE uplatnit’ voéi Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu
vo vyéke 400,- EUR za kaZdy nedodrZany parameter. Vznikom
naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty za nedodrZanie
garantovanych parametrov nie je dotknutd povinnost
Dodavatel'a zabezpedit’ odstranenie nedostatkov, ani povinnost’
preukdzat’ novym garanénym meranim spinenie parametrov
Pinenia, zaruéenych Dodavatelom. V pripade, ak Dodavatel
nepreukaZe dosiahnutie garantovanych parametrov ani novym
garanénym meranim, nie je dotknuty narok SE na uplatnenie
zlavy zceny Plnenia v zavislosti od zavaZnosti a potu
nedodranych parametrov, ato a2 do vysky celkovej Uhrady
zaplatenej Dodavatelovi za Plnenie ku dfu vykonania
netispesného nového garanéného merania.

V pripade, ak Dodavatel porusil svoje povinnosti, v désledku
¢oho méa Plnenie vady a SE pocas zéruénej doby nebud( méct
Plnenie riadne uZivat, st SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatel'a
a Dodavatel' je povinny zaplatit' zmluvn( pokutu vo vyske 1 %
2.Ceny za kazdy i zacaty den, pocas ktorého SE nemohili riadne
uzivat' Plnenie.

V pripade, Ze Dodavatel' nedodrZi ktortkolvek z povinnosti
uvedenych v bodoch 8.7, 12.5 alebo 12.6b), SE s opravnené
uplatnit’ si u Dodavateta zmluvni pokutu vo vyske 10 % 2z
Ceny za kadé jednotlivé porugenie.

V pripade, ak Dodavatel' porusi ktorikolvek z povinnosti
uvedenych v €lanku X., mbdzu si SE uplatnit’ voéi Dodavatel'ovi
zmluvntl pokutu vo vyske 1% zCeny za kaidé jednotlivé
poruenie. V pripade, Ze Dodavatel porusi svoje povinnosti
podla zmluvy o subdoddvke aak podla ndzoru SE takéto
konanie ohrozuje kvalitu a véasné dodanie Plnenia alebo jeho
casti (napr. Dodavatel neuhradza riadne avéas faktdry
Subdodavatel'a), mézu si SE uplatnit’ zmluvn( pokutu vo vyske
10 % z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel' postipi alebo zaloZi pohladavky zo
Zmluvy v rozpore s bodom 11.1, majii SE pravo uplatnit’ si voci
Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 100% z finanéného
objemu takto postipenej, zaloZenej alebo odpredanej
pohladavky. Pre (cely tohto bodu sa finanénym objemom
rozumie celkovd hodnota istiny vratane hodnoty prislusenstva
pohl'adavky k datumu postipenia alebo odpredaja alebo iného
nakladania s pohl'adavkou.

Ak déjde k Uniku skutoénosti, ktoré majl charakter dévernych
informacii alebo obchodného tajomstva z dévodov, za ktoré
zodpoveda Dodavatel, alebo ak Dodavatel porusi niektord z
povinnosti uvedenych v élanku  XXII.,, méZu si SE uplatnit
u Dodavatela zmluvni pokutu vo vyske 30.000,- EUR za
kaZdé jednotiivé porusenie.

V pripade porudenia povinnosti zo strany Dodavatela, ktoré by
mohli mat’ za nasledok odstipenie od Zmluvy zo strany SE, st
SE opravnené uplatnit’ si voéi Dodavatelovi a Dodavatel' je
povinny zaplatit’ zmluvn( pokutu vo vyske 10 % z Ceny.

Za porusenie zakazu vnaSania a vynasania nepovolenych veci a
predmetov v zmysle bodu 9.1.3 si SE mdiu uplatnit
u Dodévatela zmluvni: pokutu vo vyske 1.700,- EUR za kaidy
jednotlivy pripad. Pracovnik Dodavatela, ktory uvedeny zakaz
porudi, bude zaradeny do databazy neZiaducich os6b, ktorym je
zakézany vstup, po dobu trvania Zmluvy, minimalne vsak na
dobu 12 mesiacov od porusenia, alebo aj na viac, podla
zavaznosti poruSenia.
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15.12 Vpripade pozitivneho vysledku sklgky vykonanej v zmysle

15.13

15.14

bodu 9.1.4 si SE opravnené uplatnit si voéi Dodavatelovi
a pracovnikovi Dodavatel'a nasledovné sankcie:

Ak je vysledok skasky do 0,14 mg/| (0,29 promile) vratane
- povaZuje sa za prekdzku v praci na strane pracovnika
Dodavatela a kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela
nebude umoZneny vstup do priestorov SE, resp. bude
zpriestorov SE  vykdzany v sprievode povereného
pracovnika SE.

Ak je vysledok skiSky vrozsahu od 0,15 do 0,29
mg/l (0,30 — 0,60 promile) — kontrolovanému pracovnikovi
Dodavatela nebude umoZneny vstup do SE a bude mu
zadrzand IDK vstupu do najblizSieho nastupu na vykon
prace v priestoroch SE. Ak v priebehu kalendarneho roka
kontrolovany pracovnik Dodavatel'a opakovane porusi zakaz
pozitia alkoholu (poZitia omamnych alebo psychotropnych
latok), bude mu zakdzany vstup do priestorov SE podas
trvania Zmluvy s Dodavatelom, najviac véak na 12
mesiacov.

a)

b)

¢) Vpripade porusenia zakazu poZitia alkoholu (poZitia
omamnych alebo psychotropnych latok) akymkolvek d'al§im
pracovnikom Dodavatela si SE méiu  uplatnit
u Dodavatel'a zmluvni pokutu vo vyske 800,- EUR
v kazdom jednotlivom pripade. Pracovnikovi Dodavatela
bude zakazany vstup podas trvania Zmluvy s Dodavatel'om,

najviac viak na 12 mesiacov.

d) Ak vysledok skisky presiahne 0,29 mg/l (viac ako 0,60
promile) — kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela bude
odobrata IDK vstupu a nebude mu povoleny vstup, bude
z priestorov. SE  vykdzany v sprievode povereného
pracovnika SE. Pracovnikovi Dodavatela bude zakazany
vstup pocas trvania Zmluvy s Dodavatel'om, najviac véak na
12 mesiacov, azarovei si SE méZe uplatnit
u Dodavatel'a zmluvni pokutu vo vyske B00,- EUR
v kazdom jednotlivom pripade.

e) V pripade odmietnutia skisky na pritomnost’ alkoholu alebo
poZitia omamnych alebo psychotropnych latok -
kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela bude odobrata
IDK vstupu na dobu trvania Zmluvy s Dodavatel'om, najviac
véak na 12 mesiacov, a bude z priestorov SE vykdzany

v sprievode povereného pracovnika SE.

Za preukazatelné porusenie pravnych predpisov a pravidiel
BOZP Dodavatelom si SE mdzu uplatnit’ u Dodavatel'a zmluvnd
pokutu:

a) vo vyske 400,- EUR za kaidy jednotlivy pripad, pokial
porudenie nie je klasifikované ako véZne alebo velmi vadZne
v zmysle Indikativneho zoznamu, ktory sa nachadza na
kondi tohto dokumentu,

b) vo vyike 500, EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak ide o
véazne poruSenie v zmysle Indikativneho zoznamu, ktory sa

nachadza na konci tohto dokumentu,

vo vyske 1.000,- EUR 2za kaZdy jednotlivy pripad, ak ide
o velmi vazne porusenie v zmysle Indikativneho zoznamu,
ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu.

c)

Za preukazatefné porusenie zasad pouZzivania OOPP v zmysle
bodu 19.1.10 si SE méZu uplatnit’ zmluvnii pokutu vo vyske
200,- EUR za kazdy pripad. V pripade opakovaného poru$enia u
toho istého pracovnika bude pracovnik zaradeny do databazy
neZiaducich osob, ktorym je zakadzany vstup pofas doby trvania
zmluvy, maximélne na dobu 12 mesiacov od porusenia zasad
pouzivania OOPP,

15.15

15.16

15.17

15.18

15.19

15.20

15.21

15.22

15.23

15.24

15.25

15.26
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V pripade zistenia porusenia poriadku a &stoty na pracovisku
v zmysle bodu 19.1.8 majl SE pravo uplatnit’ si zmluvnd pokutu
vo vyske 200,- EUR za kaZdé zistené porusenie.

Za nenahlasenie mimoriadnej udalosti, ako napr. draz, poZiar,
havaria a pod., si SE mdzu uplatnit’ voéi Dodavatel'ovi zmluvni
pokutu vo vySke 1.700,- EUR za kaZdy pripad.

V pripade, Ze zo strany Dodavatela déjde k porudeniu
pravnych predpisov a pravidiel BOZP, ktorych nasledkom je
vznik registrovaného alebo smrtelného pracovného Grazu
pracovnika SE, pracovnika Dodavatela alebo pracovnika tretich
osob, SE s opravnené uplatnit si u Dodavatela zmluvnd
pokutu vo vyske 1.700,- EUR v kaZdom jednotlivom pripade.

Za nenahldsenie mimoriadnej udalosti s vplyvom na Zivotné
prostredie vzmysle bodu 24.4 si SE mdiu uplatnit vodi
Dodavatetovi zmluvni pokutu vo vyske 1.700,-EUR za kazdy
pripad.

V pripade porusenia platnych prévnych predpisov vztahujlcich
sa na Zivotné prostredie v priestoroch SE pracovnikmi
Dodavatel'a si SE md2u uplatnit u Dodavatel'a zmluvn( pokutu
vo vyske 1.700,- EUR za kaZdé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel' nepredioZi SE plan kvality v stanovenej
lehote v zmysle bodu 12.12.7 alebo 12.12.17, md2u si SE
uplatnit’ u Dodavatela zmluvn( pokutu vo vyéke 800,- EUR.

Ak Dodavatel nepredloZi zoznam CHL a CHZ, ktoré bude pri
svojej Cinnosti v priestoroch SE pouzivat, vzmysle bodu
24.6.1(i), alebo ak pouZije neschvilené CHL alebo CHZ
vzmysle bodu 24.6.3, SE si mdéZu uplatnit u Dodavatela
zmluvnt pokutu vo vySke 1.000,- EUR.

V pripade, Ze bude SE uloZena pokuta alebo akykol'vek iny druh
sankcie zo strany &tatnych orgdnov v slvislosti s porusenim
dafiovych afalebo colnych povinnosti Dodavatela, povinnosti
suvisiacich s jadrovou bezpeénostou, BOZP alebo ochranou
Zivotného prostredia, ktoré mu vyplyvaji zo Zmluvy, si SE
opravnené si u Dodavatela uplatnit’ a Dodavatel' je povinny
zaplatit zmluvnl pokutu vo vyske, ktord bude zodpovedat
sume vyrubenej sankcie a/alebo pokuty, a tov celej vyske.
V pripade, 7e bude SE uloZend povinnost zaplatit ur€itG
finanénti sumu urfeny Statnym orgdnom v suvislosti
s porusenim dafovych afalebo colnych povinnosti Dodavatela
vzmysle platnych pravnych predpisov (napr. dodatoéne
vyrubend dafi), okrem uloZenej sankcie a/alebo pokuty
vzmysle predchddzajlcej vety bude do zmluvnej pokuty
zahrnutd aj takato finanénd suma. Dodavatel' tymto v zmysle
ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika vyhlasuje, Ze
prediZuje premliéaciu dobu na prdvo SE na zmluvni pokutu
v zmysle vyssie uvedeného a toto prévo sa nepremléi skor ako
uplynutim 10 rokov odo dia, kedy dolo k poruseniu povinnosti
20 strany Dodavatel'a v zmysle tohto bodu, ak nie je pre zalatie
plynutia premiéacej doby ustanovenid osobitnd Ulprava v
osobitnych pravnych predpisoch.

Akékolvek zmluvné pokuty podla Zmluvy budi uplatnené
formou penalizaénej faktiry a si splatné v lehote do 10
dni odo diia vystavenia penalizacnej faktury.

Zmluvné strany vyhlasujli, Ze vysku zmluvnych pokuit
dohodnuti  vzmysle Zmluvy povaZuji za primeranQ
zabezpe€ovanym zavazkom.

Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Dodavatela povinnosti poskytnit Plnenie alebo odovzdat’
doklady podla Zmluvy.

Ak vySka zmluvnych pokidt uplatnenych na zaklade Zmluvy zo
strany SE voci Dodavatelovi presiahne 50% Ceny, si SE
opravnené odstupit’ od Zmluvy.
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XVI.

16.1

PRERUSENIE PRAC A UKONCENIE ZMLUVY

Prerusenie prac

16.1.1

16.1.2

16.1.3

16.1.4

16.1.5

Slovenské elektrérne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky

16.2

V pripade, Ze v priebehu vykonavania Plnenia
v priestoroch SE dodlo k poruseniu  povinnosti
Dodavatela tykajlcich sa BOZP, st SE opravnené dat’
Dodavatelovi pokyn a Dodavatel’ bude na zaklade
tohto pokynu povinny prerusit’ (aj opakovane) véetky
alebo niektoré prace suvisiace s Plnenim. SE su
povinné Dodavatelovi $pecifikovatl dévod svojho
nariadenia prerusenia prac. Ak je predmetom Plnenia
zhotovenie diela, Dodavatel' je povinny vykonat'
prislusné  opatrenia  naspravne  uskladnenie,
zachovanie, ochranu a zabezpecenie predmetu diela a
v priebehu prerusenia plnenia chranit, uchovéavat' a
zabezpedovat' dielo pred akymkolvek chatranim,
skazou, alebo poskodenim. SE su povinné o pokyne
vykonat' zépis v Denniku. SE st povinné informovat’
Dodavatela o predpokladanom trvani prerusenia
a v pripade zmien oakavaného trvania prerusenia st
SE povinné Dodavatela bezodkladne informovat’
o novom predpokladanom termine opé&tovného
zacatia prac. V pripade akéhokol'vek prerudenia prac
sa musia Zmluvné strany vidy stretndt, aby
prerokovali rozsah prerusenia, hlavne demobiliziciu,
rozsah konzervaénych prac, predpokladané naklady
prerusenia a ostatné dosledky. Povinnost’ Dodavatel'a
prerusit prace sa netyka prerusenia cinnosti
technologickych zariadeni a inych ¢innosti, ak maju
byt v zmysle Zmluvy vykonané mimo priestorov SE,
alebo ak miesto dodania/vykonania, odovzdania a
prevzatia Plnenia je mimo priestorov SE.

Ak:

16.3

16.4

(i) bol pokyn na prerusenie prac dany na obdobie nie
dihéie ako Z_dni a v thrne takéto pokyny na
prerusenie prac nepresiahnu 20 dni, alebo

(ii) za pricinu pokynu na prerusenie zodpoveda
Dodavatel, alebo ak bolo toto prerusenie
vynutené porudenim Zmluvy Dodavatel'om,

potom videtky ndklady vzniknuté v
s preruSenim prac znasa Dodavatel'.

stvislosti

Ak sa Dodavatel v désledku prerusenia prac dostane
do omeskania, je povinny informovat SE. Ak
omesgkanie Dodavatela vzniklo z ddévodov na strane
SE, Dodéavatel! ma narok na predi$enie terminu
vykonania Plnenia, vratane terminov pripadnych
Platobnych mitnikov.

16.5

Dodavatel nemd narok na prediZenie terminu
vykonania Plnenia, vrdtane terminov pripadnych
Platobnych mifnikov, ak za pri¢inu pokynu na
prerusenie zodpoveda Dodavatel, alebo ak bolo toto
prerusenie vynutené z dévodov na strane Dodavatel’a
(vadné plnenie, porusenie Zmluvy). Naklady spojené
s opatovnym zalatim prac vtomto pripade bude
znasat’ Dodavatel’.

Po vydani povolenia alebo pokynu na pokracovanie v
pracach, SE a Dodavatel spoloéne skontroluji
predmet Plnenia, na ktory sa vztahovalo preruenie
prac. Dodavatel' opravi alebo nahradi schéatrania,
vady, zhorSenia alebo poskodenia na predmete
Plnenia, ak k nim dodlo podas prerudenia prac. Ak je
potrebné v dosledku pochybenia Dodéavatela vykonat’
isté opatrenia na zmiernenie $kéd, Dodavatel je
povinny ich vykonat'.
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SE a Dodavatel’ sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) dodanim Plnenia a splnenim slvisiacich zmluvnych
povinnosti Zmluvnych stran,

b) uplynutim doby, na ktord je Zmluva uzavreta,

c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

d) pisomnou vypoved'ou podla bodu 16.3,

e) pisomnym odstupenim od Zmluvy podla bodu 16.4.
Vypovedanie Zmluvy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, SE maji pravo Zmluvu na
opakujice sa plnenie, uzavretd na dobu urditld, ukonéit
vypovedou bez uvedenia dévodu dorucenim pisomnej
vypovede Dodavatel'ovi.

Vypovedna lehota je 1_mesiac a zadina plyndt’ prvym driom
mesiaca nasledujliceho po doruceni vypovede Dodavatel'ovi.

V pripade Plnenia charakteru diela sa Dodavatel' zavazuje
odovzdat’ SE dielo vstave, vakom sa nachadza v ¢ase
skonfenia vypovednej lehoty, aSE sa zavdzuje zaplatit
Dodavatelovi iba sumu, o ktorl sa obohatil, sohladom na
mieru rozpracovanosti diela. Tato suma bude stanovena na
zaklade dohody Zmluvnych strdn. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany nedohodnt do 15 dni od skonéenia Zmluvy, alebo
v lehote dohodnutej Zmluvnymi stranami, tdto suma bude
stanovena SE.

Odstupenie od Zmluvy

Ktorakolvek Zmluvnd strana ma pravo od Zmluvy okamiite
odstUpit’;

a) vzmysle § 345 ods. 1 Obchodného zdkonnika, t.j. v pripade
podstatného porudenia zakonnych povinnosti alebo
povinnosti  ustanovenych Zmluvou druhou Zmiuvnou
stranou, ak to ozndmi druhej Zmluvnej strane bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o takomto poruseni
dozvedela, alebo

b) v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zékonnika, t.j. v pripade
nepodstatného porudenia Zmluvy, ak druhd Zmluvna strana
poruéi niektord zo svojich zakonnych alebo zmluvnych
povinnosti a nevykona napravu ani v dodatoénej primeranej
lehote na zéklade pisomnej vyzvy,

a to na zaklade jednostranného pisomného oznamenia.
Odstiipenie od Zmluvy z dévodov na strane Dodavatel'a

Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Dodavatela sa
povaZuje najma, avsak nielen:

a) omeskanie Dodavatela s riadnym dokonéenim Plnenia
o viac ako 30 dni,

b) prerudenie alebo pozastavenie vykondvania Plnenia zo
strany Dodavatel'a bez pokynu, resp. sthlasu SE o viac ako

5 dni,

¢) nedodrZanie dohodnutého terminu na odstranenie vady
Plnenia, alebo terminu vzmysle bodu 9.2.3, resp.
omeékanie s odstranenim vady zistenej v priebehu
vykondvania Plnenia, ktora bola zaznamenana v Denniku, v
reklamécii, pripadne v inom obvyklom zdzname, s ktorym
bol Dodavate!' aboznameny,

d) ak Dodavatel’ kona akymkolvek spdsobom v rozpore so
zasadami poctivého obchodného styku, dopusti sa
nekalositazného konania, kond v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodérskej stitaZe, alebo svojim
konanim poskodzuje dobré meno a opravnené zaujmy SE,
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Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky v 01/10/2014

e) ak Dodavatel pri Plneni pre SE porusil, obisiel alebo Pre odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne
nedodrZal ustanovenia tych bodov Zmluvy, ktorych dohodli, 2e SE si oprdvnené odstipit od celej Zmluvy aj
poruSenie sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy, v pripade, Ze predmetom Zmluvy je viacero samostatnych
platné pravne predpisy alebo interné pravidld SE tykajlice Plneni a porusenie Zmluvy, & uZ podstatné alebo nepodstatné,
sa BOZP, poZiarnej ochrany, ochrany Zivotného prostredia, sa tyka iba ktoréhokol'vek jednotlivého Plnenia.

vstupov do objektov SE, zakaz nelegdlneho zamestnavania
vyplyvajlici z pravnych predpisov platnych na (zemi SR,
alebo podmienky uvedené vo VEeobecnych technickych
podmienkach, ak st aplikovatel'né,

V pripade odstipenia od Zmiuvy zddvodov na strane
Dodavatela st SE opravnené Ziadat' odovzdanie ¢asti Plnenia,
ktoré uz Dodavatel' vykonal. V takomto pripade zaplatia SE
Dodavatelovi pomerni d&ast Ceny, zodpovedajlcu miere
f) ak voéi Dodévatelovi bol vyhlaseny konkurz, je v likvidacii, vykonaného Plnenia.
alebo bolo proti Dodavatel'ovi zastavené konkurzné konanie
pre nedostatok majetku, alebo zruSeny konkurz pre
nedostatok majetku,

16.6 Odstupenie od Zmluvy z dévodov na strane Dodavatel'a
slivisiacich s nedodrZanim podmienok tykajlicich sa
BOZP

g) ak Dodavatel, Statutarny organ Dodavatela alebo Elen

Statutdrneho organu Dodavatel'a bol pravoplatne odstideny
za trestny ¢in korupcie, za trestny &n poskodzovania

SE sU opravnené odstupit’ od Zmluvy v pripade nasledovnych
podstatnych poruseni Zmluvy:

financnych za',ujmov Eurdpskej anie, za trestny  Cin a) ak Dodavatel porudi ktordkol'vek z povinnosti tykajlcich sa
legalizdcie prijmu ztrestnej Cinnosti, za trestny Cin BOZP zamestnancov Dodavatela, resp. osdb, ktoré sa
zalozenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny, zUéastiiujt na vykonavani Plnenia, a to najma:

za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania

teroristickej skupiny, za trestny &n terorizmu a niektorych (i) nedokonlenie / nepodpisanie / nepripravenie /
foriem Géasti na terorizme, alebo za trestny &in, ktorého neaktualizovanie / nedodanie dokumentov tykajlicich
skutkové podstata stvisi s podnikanim, sa BOZP spdsobom a v lehotich vzmysle Zmluvy

; , ) alebo prislusnych pravnych predpisov,
h) ak Dodavatel stratil opravnenie vykonavat’ predmet Plnenia

Zmluvy, (ii) v pripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel’ na vykonavanie
. i e Plnenia pouziva zamestnancov, ktori nesplfiajd

i) p?ruser'\ie obchot’dngho tajomstva alebo micanlivosti o po¥iadavky pre dany vykon prac, stanovené Zmluvou
dvernych informaciach, alebo prisluénymi pravnymi predpismi,

i) ak Dodavatel' porusil ktorikolvek z povinnosti uvedenych (i) v pripade, ak SE zistia, fe¢ Dodavatel nedodriava
vdanku X. tykajocu sa Subdodavatefov, alebo ak poZziadavky stanovené Zmluvou alebo prisluénymi
Dodavatel' porusil zmluvu o subdodavke a podl'a nazoru SE pravaymi predpismi, vztahujicimi sa na BOZP
toto porusenie ohrozuje kvalitu a véasné dodanie Plnenia a pouivanie pracovnych zariadeni a pracovnych
alebo jeho &asti (napr. Dodavatel neuhradza riadne a véas prostriedkov,

faktiry Subdodavatel'a),
(iv) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel porusil

k) akékolvek iné porusenie povinnosti Dodavatelom, ktoré ktortkol'vek z povinnosti stanavenych v Zmluve,
mébze mat’ vplyv na riadne dokonéenie Plnenia, tykajuicich sa BOZP.

) odmietnutie zacatia vykondvania Plnenia 2o strany b) v pripade velmi vaineho porugenia v zmysle Indikativneho
Dodavatel'a, zoznamu vaznych a velmi vaZnych poruSeni BOZP, ktory sa

m) odmietnutie pokrafovania vykondvania Plnenia zo strany nachadza na konci tohto dokumentu.

Dodévatefa podfa pokynu SE na pokralovanie vo 16.7  Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, odstiipenie od Zmluvy je
vykonavani Pinenia, ktorého preruenie bolo nariadené SE, Ginné dfiom dorufenia ozndmenia o odstiipeni druhej
Zmluvnej strane anema vplyv na ustanovenie o dévernosti,

n) ak Dodavatel postipil alebo zriadil zaloiné prdvo na A K e vk
ktoré zostava platné a ucinné.

pohladavky vyplyvajlice zo Zmluvy bez predchéadzajiceho
pisomného sthlasu SE v rozpore s ustanovenim bodu 11.1, 16.8  V pripade odstipenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodn( do
1 ni sposob vysporiadania zavédzkov 2z ukonéeného

k SE ik innost’ rudit PH Dodavatel'
o) a vznikne povinnost ruéit za DPH za dvatela Zivakového vatahu.

v zmysle § 69 ods. 14 Zakona o DPH,

p) ak Dodavatel je dafiovym diEnikom v zmysle § 69 ods.14 Pokial' je to mozné a pokial sa Zmluvné strany nedohodnii inak,

Z4kona o DPH Zmluva sa rusi od samého zaiatku a Zmluvné strany si

! navzajom vratia vSetky poskytnuté Plnenia a platby, pripadné

q) ak Dodéavatel’ porusil povinnost’ umoznit’ vykonanie auditu v protiplnenia a zalohy. SE odstupuji od vietkych prav na
zmysle bodu 12.12.12 alebo 12.12.20, vratené polozky. Naklady na odstrafiovanie znasa Dodavatel

r) ak Dodévatel' porusil povinnost' a opravnenie pouZit’ ved, Pokial' nie je mozné alebo Ucelné Cast’ Plnenia vratit’ a pokial sa

dokumenty, podklady prevzaté od SE vyhradne pre Ucely Zmluvné strany nedohodn( inak, SE &ast’ Plnenia nevratia a

dohodnuté v Zmluve, v zmysle bodu 9.5.2, Zmluva sa nerusi od samého zaciatku, pricom SE zaplatia za

, : .. i . . prevzaty a fakturovanl ¢ast’ Plnenia a ak este tato ¢ast’ Plnenia

s) ak l?odavatel Rorusu pov.lnnost' ”m°Z"'.f vykonat .a"’d't nebola prevzatd a fakturovana, SE zaplatia Dodavatel'ovi iba

systemy mana}erstvg kvality, alebo previerku plnenia Iep sumu, o ktort sa obohatil, s ochladom na mieru rozpracovanosti

"Yb"‘.‘!‘Y"’, p02|a'daV|ek L IS'O 9901:2008 a audit Plnenia. Tato suma bude stanovend na zaklade dohody

dodrziavania planov kvality Dodavatefa vzmysle bodu Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnu

12.12.12 alebo 12.12.20. do 15 dni od doruéenia pisomného ozndmenia o odstipeni od

Dodavatel' je povinny informovat’ SE bez zbytoéného odkladu o Zmluvy druhej Zmluvnej strane, tato suma bude stanovena SE.

tom, Ze doslo k jednej z vy3die uvedenych situdcii, ktoré mézu V takomto pripade zaplatia SE Dodévatefovi len sumu diznu za

byt dévodom na odstUpenie SE od Zmluvy. prace, sluzby alebo vykony vykonané, prevzaté a vyfakturovane
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16.9

XVII.

17.1

17.2

17.4

pred datumom U(cinnosti

Slovenské elektrarne, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

ukonfenia Zmluvy, s vynimkou rozumne  predvidat
fakturovanej DPH v pripade, Ze je Dodavatel' zverejneny Dodavatela, resp. ktory mal
v zozname vedenom Finanénym riaditel'stvom SR, v zmysle §
69 ods. 14 Zakona o DPH. SE s( opravnené zadriat’ DPH
z vystavenych faktir aZ do diia, kym Dodavatel nepreukaze
opak, t.j. Ze doruéi vyhlasenie danového Uradu, Ze nema Ziadne

s prihliadnutim
Dodéavatel' po wvykonani
technickej kontroly aredlu zistit'.

v 01/10/2014

skusenosti

17,5  Udinky okolnosti vyluujlicich zodpovednost’ sii obmedzené iba
na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou st tieto Gcinky spojené.

dafiové zévazky za obdobie, polas ktorého sl SE ruitelom 176 O dobu trvania okolnosti vylucujucich zodpovednost sa

v zmysle vyssie uvedeného ustanovenia Zakona o DPH, alebo
bol vymazany zo zoznamu vedeného Finanénym riaditel'stvom
SR.

predizuje ¢as Pinenia zo Zmluvy tak, aby bol pre opravnenud
Zmluvnd stranu prijatelny. Podas tejto doby opravnend
Zmluvna strana nema pravo na odstOpenie od Zmluvy.

Dodévatel' je povinny vratit SE vietky dokumenty alebo 17.7 Ak okolnosti vylulujiice zodpovednost trvaju dihéie ako 6

material, ktory mu SE poskytli v stvislosti so Zmluvou ihned’ po
tom, ako:

a)
b)

c)

OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST / VYSSIA
MoC

Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za
nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajlicich zo Zmluvy, okrem normou  OHSAS 18001:2007

Dodavatel dodal SE Pinenie v zmysle Zmluvy,

dbjde k odstipeniu od Zmluvy alebo k ukonéeniu platnosti
alebo Uéinnosti Zmluvy inym spdsobom, alebo

o to poziadaju SE.

druhej Zmluvnej strane.

povinnosti Dodavatel'a poskytn(t’ SE informacie v zmysle bodov normou/smernicou.

8.1, 8.4, 8.5, 8.6 a 12.5 ak preukaze (prifom podmienky musia
byt spinené kumulativne), Ze:

a) nesplnenie

nasledkom mimoriadnych,
nepredvidatel'nych alebo neodvratitelnych udalosti a

alebo sucastou
systém manazérstva

manaZérstva bezpeénosti,

mesiacov, ktordkolvek zo Zmluvnych strdn je opravnena
jednostranne od Zmluvy odstipit, priom odstipenie od
Zmluvy je ucinné dfiom dorudenia oznamenia o odstlpeni

XVIII. SYSTEMY MANAZERSTVA A AUDITY SYSTEMOV
18.1 Systém manaZérstva bezpecnosti

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze sGéastou
poziadaviek na Dodavatela

Dodavatela bola poZiadavka
bezpeénosti, ktory funkéne pokryva principy
ekvivalentnou

kvalifikécie

indpirované

Dodavatel'’ je povinny disponovat’ funkénym systémom
ktory zodpoveda pozZiadavkam
OHSAS 18001:2007 alebo ekvivalentnej normy/smernice, ¢o
pocas doby udinnosti Zmluvy preukaZe na poZiadanie SE:

b) prekazky, ani ich nasledky nebolo moZné v ¢ase uzatvarania a) platnym certifikdtom vydanym akreditovanou certifikaénou
Zmluvy predvidat’ a zéroven spoloénostiou, alebo

c) prekazkam, ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnit, b) zdokumentovanym opisom svojho systému manaZérstva
ani ich prekonat’. bezpeénosti.

Medzi nepredvidatelné a neodvratitelné prekazky nepatria tie, 18.2  Systém environmentalneho manazérstva

ktoré boli spdsobené neudelenim uUradnych povoleni, licencii
alebo podobnych opravneni pre Ucely Pinenia.

sa nemodie dovolavatl okolnosti vyluéujlicich
zodpovednost v nasledovnych pripadoch:

a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo moiné spoloénostiou, alebo

b)

<)

d)

€)

s prihliadnutim na  skdsenosti
Dodavatela av slvislosti stym bolo moZné vyhnit sa
kodlivym Uéinkom, hoci len &astoéne,

alebo omesSkanie pri zabezpedovani
materialov alebo pracovnych sil, ktoré vzniklo napriek tomu,
Ze to bolo mozZné s prihliadnutim na skusenosti Dodévatela
rozumne predvidat, resp. bolo moZné sa tomu vyhnit {i&innosti Zmluvy.
alebo zmiernit’ ddsledky,

nezabezpecenie

s vynimkou celostatnych Strajkov,

omeskanie s dodavanim prac alebo sluZieb zo strany
Subdodavatelov, s vynimkou, Ze bolo spésobené v désledku 184 Ak je Dodavatefom fyzickd osoba, ktord realizuje predmet
Zmluvy osobne, nevztahuje sa na nu povinnost mat pocas

stav aredlu, kde sa maji vykonavat dinnosti v zmysle plnenia Zmluvy vybudovany systém manazérstva.

Zmluvy, ktory bréni riadnemu splneniu zmluvnych alebo XIX. PRACOVNOPRAVNA OBLAST A BOZP
zakonnych povinnosti Dodavatela, aktory bolo moiné

b) zdokumentovanym

u jeho Subdodavatelov,
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environmentalneho manaZérstva.

183  Audity systémov manazérstva

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze stcastou
poziadaviek na Dodavatela
Zmluvna strana, na strane ktorej nastala okolnost’ vyluéujica Dodavatela bola  poZiadavka
zodpovednost’ z dovodu vyssej moci, je povinna oznamit’ druhej
Zmluvnej strane takito prekazku, ktord jej brani v riadnom
splneni povinnosti, bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa
otom dozvedela, resp. s prihliadnutim na vietky okolnosti
mohla dozvediet’.

Dodavatel’

kvalifikacie

funkény  systém
environmentalneho manazérstva podia EN ISO 14001:2004
alebo ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel je povinny disponovatl funkénym systémom
environmentalneho manaZérstva, ktory zodpoveda poZiadavkam
EN ISO 14001:2004 alebo ekvivalentnej normy/smernice, ¢o
pocas doby U€innosti Zmluvy preukaZe na poZiadanie SE:

a) platnym certifikdtom vydanym akreditovanou certifikaénou

systému

SE st opravnené vykonat u Dodavatela audit systému
manazérstva v zmysle bodu 18.1 afalebo 18.2 pofas doby

Dodavatel' je v takomto pripade povinny umoZnit vykonat
odborne sposobilému personélu SE alebo odborne spdsobilému
persondlu inej organizicie v jeho mene audit systému
manazérstva v zmysle bodu 18.1 afalebo 18.2.
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Ustanovenia tohto &anku sa pouZiji len v pripade, ak
Dodéavatel’ vstupuje do priestorov SE.

Zavizky Dodavatel'a tykajlice sa zabezpecenia BOZP

19.1.1 Vo véetkych pracovnych priestoroch SE je fajéenie vo
vieobecnosti zakazané. Fajéenie je dovolené iba na
vyznacenych miestach (fajéiarske priestory) urcenych
na tento (cel. Dodavatel sa zavézuje dodrziavat’ toto
pravidlo. Dodavatel sa tieZ zavdzuje, Ze bude
informovat pracovnikov zapojenych do realizicie
Zmluvy v priestoroch SE o zdkaze fajcenia pocas
vykonu Plnenia v ramci Zmluvy. Dodavatel’ zodpoveda
aj za vykondvanie stivisiacich kontrol v tejto oblasti.

19.1.2  Poéas celého trvania Zmluvy je Dodavatel povinny:

a. uréit zo svojho personédlu zodpovednl osobu,
ktora bude dohliadat’ na vietky pracovné &nnosti
a zabezpedi realizaciu prijatych pokynov, priéom
bude kontrolovat’ ich spravne vykonavanie
pracovnikmi (d'alej len ako ,veduci prac");

b. zamestndvat' riadne vyskoleny a informovany
personal s ohl'adom na vykondvant pracu a rizika
a preventivne opatrenia, ktoré maju byt prijaté;

c. zamestndvat' personal s primeranou odbornou
sposobilostou  a certifikdciou  vztahujicou sa
na dinnosti, ktoré budi vykonavané,
poZadovanou na zaklade narodnej legislativy
a postupov SE;

d. poskytovat’ sluzby plne v stlade so Zmluvou, ako
aj dodrZiavat vietky ustanovenia platnych
pravnych predpisov, nariadeni, noriem a technik
vyZadovanych prisluSnymi organmi, ktoré s
platné pofas doby realizicie Zmluvy; Dodévatel
priamo znasa vietky svoje zavazky a naklady;

e. vyuzivat' personal riadne zamestnany v zmysle
aktualnej legislativy, vyplacat svojim
zamestnancom dohodnutt mzdu a platit’ vSetky
dane, poistenia, odvedy na  socidlne
a déchodkové zabezpeéenie, stanovené zakonom
a platné v zmysle kolektivnych zmliv;

f. dodrziavat vsetky platné zakony tykajiice sa
ochrany pred poziarmi, bezpecnosti, hygieny
a zdravia pracovnikov;

g. umoznit’ SE a/alebo tretim stranam poverenym zo
strany SE vykonavat' kontroly stanovené v Zmluve
ajalebo v platnej legislative za dcelom zistenia
pracovnych zruénosti personalu Dodavatela;

h. do 15. dfa v kazdom mesiaci oznamovat’ pocty
hodin (riadnych a nadéasov) odpracovanych
vramci Zmluvy v priebehu predchadzajiceho
mesiaca, 5 osobitnym uvedenim  hodin
odpracovanych Zivnostnikmi, ak existuji.”

19.1.3  Dodéavatel pred nastupom na pracovisko SE prevezme
od SE (ManaZéra Zmluvy za SE v sufinnosti so
spravcom objektu) pracovisko, s uvedenim stavu
BOZP, o ¢om vykona zapis v Denniku,

19.1.4 Dodavatel' sa zavazuje dodrZiavat’ pri priprave a
realizdcii predmetu Zmluvy véetky predpisy na
zaistenie BOZP a ochrany pred poziarmi (dalej len
LQPP"), ustanovené pravaymi predpismi
a technickymi normami platnymi na (zemi SR
a dodrZiavat’ dohodnuté postupy prac a technologick
disciplinu. Dodavatel' je povinny uréit a zodpoveda za
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19.1.5

19.1.6

19.1.7

19.1.8

19.1.9

19.1.10

pouZitie bezpeénych pracovnych a technologickych
postupov, organizaciu zmluvnych vykonov, oznacenie
a priestorové vymedzenie pracoviska, za bezpefny
stav pracovisk, priestorov, komunikacii a socidlnych
priestorov prevzatych zapisni¢ne od SE.

Dodavatel’ zodpoveda za bezpeény stav pouZivanych
mechanizmov, strojov, zariadeni, nastrojov, naradia,
materidlov. Je povinny prevadzkovat’ a udrZiavat’ tieto
zariadenia v takom technickom stave a spravat’ sa
v priestoroch SE tak, aby nedochéddzalo ku Skodam.
V pripade zistenia nedostatkov na technickych
zariadeniach Dodavatela maji SE prévo pozastavit
ich prevadzku, alebo ich vykazat z jeho priestorov.
Pripadné omeskanie s Plnenim sa nebude povaZovat
za omeskanie zapricinené SE.

Pri ¢innostiach so zvyéenym nebezpecenstvom vzniku
poZiaru je Dodavatel povinny zriadit protipoZiarnu
asistenénd hliadku na svoje naklady a vybavit
pracovnikov  vykonavajucich  uvedend  éinnost
vystraznou vestou oranZovej farby s napisom
Protipodiarna  asistenénd  hliadka”  splfajlicou
poziadavky normy EN ISO 14116 alebo EN ISO
11612,

Dodavatel je povinny respektovat’ prikaz na
prerudenie zmluvného vykonu, ktory vydd Manazér
Zmluvy za SE, resp. fou poverend osoba,
bezpeénostny technik alebo technik poZiarnej ochrany
(PO) z ddvodu ohrozenia prevadzky, zdravia a Zivota
osOb, alebo ak hrozi majetkova $koda, ato az do
odvolania. ManaZér Zmluvy za SE, ktory takyto prikaz
vydal, je povinny o tom vykonat’ zapis v Denniku. Ak
ManaZér Zmluvy za SE vyda prikaz na preruSenie
zmluvného vykonu z dévodov na strane Dodavatela,
pripadné omeskanie s Plnenim sa nebude povaZovat
za omeskanie zapri¢inené SE.

Pracovnici Dodavatela su povinni dodrZiavat’ uréené
vchody a vychody, zdrZiavat sa na pracovisku, ktoré
stivisi s vykonom zmiuvného Plnenia, udrZiavat' na
pracovisku a v ostatnych vyuZivanych priestoroch SE
Cistotu a poriadok podas celého vykonu Plnenia.
Dodavatel’ zabezpedi priebeZné odstrafovanie
odpadov. Po ukonéeni zmluvného Plnenia je
Dodavatel’ povinny odovzdat’ pracovisko v istom a
bezchybnom stave. Z preberania pracoviska spidu
Dodéavatel’ a SE zépis, ktorého sucast’ou su aj doklady
potvrdzujlice vyvoz odpadu z arealu SE, ktory vznikol
Dodavatel'ovou vlastnou ¢innostou, resp. jeho
zneskodnenie.

Dodavatel’ zodpovedd za odborni a zdravotn(
spdsobilost’ a dostatoéné Skolenie v oblasti BOZP a
PO svojich pracovnikov, ako aj Zivnostnikov a
zamestnancov jeho subdodavatel'ov, je povinny sa na
pracovisku spravat’ a riadit’ vykonavanie Plnenia tak,
aby nedodlo k poskodeniu zdravia pracovnikov SE,
vlastnych pracovnikov, ake aj pracovnikov tretich
os6b, aaby nedodlo ku 3koddm na majetku
a Zivotnom prostredi. Pracovnikom Dodavatela je
zakdzané vykonavanie Plnenia pod vplyvom alkoholu
alebo omamnych a psychotropnych latok, zdrZiavanie
sa v priestoroch SE pod vplyvom alkcholu alebo
omamnych a psychotropnych latok, ako aj poZivanie
alkoholu alebo omamnych a psychotropnych latok na
pracovisku.

Dodavatel’ vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
osobnymi  ochrannymi  pracovnymi  pomdckami
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19.1.11

19.1.12

19.1.13

19.1.14

19.1.15

19.1.16

19.1.17

19.1.18

Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky

a prostriedkami (d'alej len ,00PP") a zabezpedi ich
pouzivanie. Zabezpedi oznafenie na pracovnych
odevoch vietkych svojich pracovnikov nazvom
Dodavatela tak, aby toto oznadenie bolo zretelné
a trvalé.

Dodavatel' pri realizacii Zmluvy zabezpedi vykon
koordinidtora bezpeénosti na pracovisku podla
Nariadenia vlady SR & 396/2006 Z.z. o minimalnych
bezpeénostnych a zdravotnych poZiadavkach na
stavenisko v zneni neskorgich predpisov.

Dodavatel je povinny zabezpedit vybavenie
protokoldrne prevzatych pracovisk bezpecnostnym
znafenim v zmysle Nariadenia viady SR ¢. 387/2006
2.z. opoZiadavkich na zaistenie bezpecného
a zdravého oznadenia pri praci a Nariadenia vlady SR
€. 396/2006 2.z. o minimalnych bezpefnostnych
a zdravotnych poziadavkach na  stavenisko
a Indikativneho zoznamu uvedeného na konci tohto
dokumentu.

Dodéavatel' je povinny plnit povinnosti sdvisiace so
vznikom mimoriadnych udalosti (Urazy, poZiare,
havarie, skoroudalosti, prvd pomoc a pod.) vodi
prislusnym Statnym organom a vznik takejto udalosti
im aj SE ihned’ (do 30 minGt) ozndmit' za uéelom
objektivneho vySetrenia a prijatia preventivnych
opatreni. Dodavatel’ je povinny oznamit’ SE akykolvek
Uraz elektrickym pridom alebo pad z vysky, ktory sa
stal pri vykonavani €innosti v ramci Zmluvy, bez
ohladu na désledky, a nasledne poskytnit’ SE
informacie s podrobnym opisom udalosti.

Vpripade (Grazu, ak u postihnutého pracovnika
nemohla byt vykonana skdska na alkohol, je
Dodavatel povinny zabezpedit vykonanie takejto
skiky ihned’, ako to bude moZné. Ziznam o jej
vykonani bezodkladne predloZi SE.

Pri vzniku poZiaru a jeho naslednej likvidacii
hasifskymi jednotkami s pouZitim ich hasiacich
prostriedkov, ak poZiar vznikol zavinenim Dodavatel’a,
Dodavatel sa zavdzuje uhradit naklady spojené
s likvidaciou poZiaru.

Dodavatel' je povinny oznadit vietky ndadoby
s horl'avymi latkami, taZkymi vykurovacimi olejmi
a rastlinnymi a Zivodisnymi tukmi a olejmi v zmysle
vyhladky Ministerstva vnutra SR & 96/2004 2.z.,
ktorou sa ustanovuju zasady protipoZiarnej
bezpeénosti pri manipuldcii a skladovani horlavych
kvapalin, taZkych vykurovacich olejov a rastlinnych a
Zivolisnych tukov a olejov anddoby s horlavymi
plynmi a horenie podporujicimi  plynmi v zmysle
vyhlasky Ministerstva vnitra SR ¢. 124/2000 2.z,
ktorou sa ustanovuju zasady poziarnej bezpe€nosti pri
Cinnostiach s  horfavymi  plynmi a  horenie
podporujicimi  plynmi, ktoré sa nachadzaju na
pracovisku Dodavatel'a.

Dodévatel' je povinny podlia charakteru zmluvnych
vykonov spracovavat a predkladat SE bezpeéné
pracovné postupy, pldn BOZP a analyzu rizika pre
vykonavané pracovné ¢innosti.

Dodavatel je povinny vopred informovat SE
o zmenach v technolégii vykonu Plnenia a o zmenach
v dokumentécii uvedenej v predchadzajicom bode
a v bode 9.4.5.

v 01/10/2014

19.1.19 Dopliiujlice ustanovenia vztahujice sa na

19.2
19.2.1

20.1

2avody SE

Dodavatel je povinny zabezpedit, aby sa jeho
pracovnici zdrZiavali len na vyznadenom pracovisku.

Dodavatel' vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
OOPP  azabezpedi ich pouZivanie. Minimaine
vybavenie pracovnikov OOPP je (i)} ochranna prilba
s fixaénym remienkom podla EN 397, (ii) ochranné
okuliare v zmysle EN 166, , EN 170, (iii} bezpe¢nostna
obuv vzmysle STN EN ISO 20345 v prevedeni
minimalne S3, alebo S1P a (iv) pracovny odev (na
stavenisku odev s reflexnymi prvkami, resp. aj
reflexna  vesta), v technologickych priestoroch
v antistatickom prevedeni splfiajici poZiadavky EN
1149-5. V pripade, ak je potrebné pre vykon
pracovnych é&innosti splnit poZiadavky na iné
predpisané OOPP, Dodavatel zabezpedi pridelenie
a pouzivanie tychto OOPP nad ramec minimélnych
poziadaviek SE. Povinnost pouZival minimalne
vybavenie OOPP je v technologickych priestoroch
ana staveniskich SE. Ochranné okuliare pre
pracovnikov pracujicich v kontrolovanom pasme JE
zabezpedia SE. Dodavatel' zabezpedi oznaCenie na
pracovnych odevoch vdetkych svojich pracovnikov
ndzvom Dodavatela tak, aby toto oznacenie bolo
zretelné atrvalé. Dodavatel je povinny vybavit
pracovnikov  vykonavajlucich  dinnost  ,viazada
bremien” vystraZnou vestou oranZovej farby
s napisom ,Viazaé bremien” a naviekom na prilbu s
napisom ,Viaza¢ bremien”,

pracovnikom
privolanie

SE vpripade potreby zabezpetia
Dodavatela  postihnutym  Grazom
zachrannej sluzby.

Ak sa v Zmluve nedohodne inak, Dodavatel’ zabezpegi
na svoje naklady bezpefnostné a protipoZiarme
opatrenia pri Dodavatefom vykondvanych éinnostiach
so zvysenym nebezpefenstvom vzniku poZiaru na
miestach s moZnost'ou vzniku poZiaru alebo vybuchu.
SE na tieto miesta upozornia Dodévatela pri
odovzdavani pracoviska.

Sankcie za porusenie pravidiel tykajucich sa BOZP

Za porusenie pravnych predpisov a pravidiel BOZP zo
strany pracovnika Dodavatela mézu SE poZadovat’ od
Dodavatela zabezpecenie absolvovania dodatoénych
osobitnych skoleni BOZP pre uvedeného pracovnika.

POISTENIE

Poistnd zmluva Dodavatela musi byt platna po cell dobu

trvania Zmluvy a uzatvorend v rozsahu a poistnom limite, ktory
dostatocne pokryva vsetky Skody, ktoré Dodavatel méie
spsobit’ svojou €innostou. V pripade, Ze Dodavatel poskytuje
zaruku na Plnenie, musi byt poistna zmluva v uvedenom
rozsahu platna aj pocas zaruénej doby.

20.2

V pripade, ak predmetom Zmluvy je vykonanie Plnenia na
majetku SE a

Dodavatel za tymto ucelom preberd

a premiestiiuje majetok SE mimo priestorov SE, je Dodéavatel
povinny mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za skodu do
vy$ky novej hodnoty premiestfiovaného majetku patriaceho SE.

Majetok SE je moZné premiestnit’ iba s pisomnym sihlasom SE,
a to formou zapisu v Denniku, podpisaného ManaZérom Zmluvy
za SE, alebo zapisu o prevzati, resp. inym protokolom o
odovzdani a prevzati majetku SE na premiestnenie mimo
priestorov SE.
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PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze podla § 558 a nasl.
Obchodného zdkonnika, ak je predmetom Plnenia vysledok
dinnosti, ktory je chraneny pravom z priemyselného alebo
dusevného vlastnictva (dalej len ,autorské dielo"“), si SE
opravnené pouzit ho na Uéely vyplyvajlce zo Zmluvy spésobmi
nevyhnutnymi na riadne uZivanie Plnenia, a to najmé na
pouZitie podl'a § 18 zékona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave
a pravach slvisiacich s autorskym pravom v platnom zneni
(dalej ako ,Autorsky zakon"), po dobu trvania majetkovych
prév autora v zmysle § 21 Autorského zdkona. Odplata za
uZivanie autorského diela vrozsahu podlia tohto bodu je
zahrnuta v Cene.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa autorské dielo ma pouiit’ aj
inym spdsobom, ako podla predchadzajiceho bodu, Dodavatel
sa ako autor zavdzuje bez zbytoéného odkladu, najneskér do
15 dni od vyzvy zo strany SE, uzavriet so SE ako
nadobddatel'om licenéni zmluvu v stlade s ustanoveniami § 40
a nasl. Autorského zakona, ktorej predmetom bude udelenie
sthlasu na vykon majetkovych prav tvoriacich autorské pravo
k autorskému dielu, a na zaklade ktorej Dodavatel udeli SE
vyhradnu licenciu v neocbmedzenom rozsahu a pravo na
udelenie sublicencie podas doby trvania majetkovych prav
autora v zmysle § 21 Autorského zdkona, na zaklade ktorej
budd SE modct pouZit autorské dielo najma sposobmi
uvedenymi v § 18 ods. 2 Autorského zdkona. Odplata za
udelenie licencie podl'a tohto bodu je zahrnuté v Cene.

V pripade, Ze v priebehu realizicie Plnenia Dodavatel' vytvori
dielo splfiajiice definiciu

a) patentovatelného vynalezu v zmysle prisluénych ustanoveni
zakona ¢. 435/2001 Z.z. o patentoch a dodatkovych
ochrannych osveddeniach v zneni neskorsich predpisov
a poziada o udelenie patentu na dielo, alebo

b) technického rieenia chraneného UZitkovym vzorom
v zmysle prisluénych ustanoveni zakona €. 517/2007 Z.z.
o UZitkovych vzoroch vzneni neskorSich predpisov
a poZiada o ochranu diela UZitkovym vzorom, alebo

c) dizajnu v zmysle prislusnych ustanoveni zakona &. 444/2002
Z2.z. odizajnoch v zneni neskorich predpisov a poZiada
o registraciu diela ako dizajnu, alebo

d) iného predmetu priemyselného vlastnictva
(d'alej spolu len ,,Predmet priemyselného viastnictva™),

Doddvatel sa ako poskytovatel zavdzuje bez zbytoéného
odkladu, najneskér do 15 dni od nadobudnutia prava
k Predmetu priemyselného vlastnictva v prospech SE, uzavriet
s SE ako nadobudatelom licenénd zmluvu v silade s § 508
anasl. Obchodného zakonnika, ktorej predmetom bude
udelenie sthlasu na vyuZivanie diela chraneného ako Predmet
priemyselného vlastnictva (d'alej len ,Licencia™). Dodavatel' sa
zavazuje udelit SE vyluéni a neobmedzendl Licenciu na jej
wkon v rozsahu celkovej Cinnosti SE, ato na dobu trvania
platnosti prav k Predmetu priemyselného vlastnictva. Odplata
za udelenie Licencie podl‘a tohto bodu je zahmuta v Cene.

Dodavatel sa zavdzuje vysporiadat véetky pravne vztahy
s tretimi osobami, ktoré vytvorili, resp. dodali obsah Plnenia,
a to najmé uzavretim prisluSnych autorskych a inych zmidy tak,
aby tieto osoby nemohli uplathiovat vo& SE Ziadne naroky,
vyplyvajiice im 2z osobnostnych, autorskych, priemyselnych
prav, prav sUvisiacich s autorskym pravom, & inych obdobnych
prav v stvislosti s riadnym plnenim zavézkov Dodavatela,
vyplyvajlicich zo Zmluvy. V pripade zrusenia Dodavatela bez
pravneho nastupcu je Dodavatel' pred svojim zanikom povinny
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poskytnit SE zdrojové data k vytvorenému dielu alebo
Predmetu priemyselného vlastnictva.

DOVERNOST INFORMACII

Dodavatel sa zavazuje, Ze s akymikolvek Udajmi, informaciami
alebo dokumentmi ziskanymi v s(vislosti s vyberovym
konanim, uzatvaranim alebo plnenim Zmluvy bude nakladat’
ako s informaciami ddverného charakteru (pricom medzi
informacie doverného charakteru patria obchodné tajomstvo,
déverné informacie finanéného charakteru a citlivé informacie
o kritickej  infrastruktire), ktoré bez predchadzajiceho
pisomného sdhlasu SE nemdZe poskytnit’ tretim osobdm, ani
pouzit v rozpore s ich (elom pre svoje potreby. Dodavatel’ sa
tie? zavazuje dodrziavat’ micanlivost’ o informéaciach déverného
charakteru aj po skonéeni Zmluvy. Obmedzenia uvedené
vtomto bode sa nevztahuji na poskytnutie dévernych
informacii zavislym osobam SE podl'a Zakona o dani z prijmov,
tj. blizkym osobam ekonomicky, persondlne alebo inak
prepojenym s SE (dalej len ,Prepojeny podnik SE“) a
poradcom Zmluvnej strany (napr. auditorom, pravnikom) za
predpokladu, Ze Prepojeny podnik SE a uvedeni poradcovia
budii viazani povinnostou mléanlivosti  prinajmensom
v rovnakom rozsahu, ako je uvedené v tomto bode. Porusenim
ustanoveni tohto bodu nie je ani pripad poskytnutia dovernej
informécie na opodstatnené poZiadanie organu verejnej moci
alebo iného $tatneho organu alebo pripad, kedy je poskytnutie
dovernej informacie uloZené Zmluvnej strane vseobecne
zavéznym pravnym predpisom.

Informacie odovzdané na zaklade Zmluvy a v sdvislosti s fou
budl podliehat’ podmienkam Zmluvy pocas doby 5 rokov odo
diia ukonéenia Zmluvy. V pripade, ak o to poZiada ktorakolvek
20 Zmluvnych strdn, zavdzuji sa Zmluvné strany zacat’
bezodiladne rokovania o predizeni povinnosti Zmluvnych strén
zachovavat miéanlivost o ,dovernych® informacidch
odovzdanych na ziklade Zmluvy aza podmienky, Ze ddjde
k dohode Zmluvnych strdn o aktudlnosti obsahu ,dévernych"
informacii, odsthlasenej obidvomi Zmluvnymi stranami,
zavizujli sa uzatvorit dodatok k Zmluve, ktorym sa predizi
povinnost Zmluvnych strdn zachovavat’ mléanlivost o
Jdévernych" informaciach odovzdanych na zaklade Zmluvy aj po
uplynuti dohodnutej doby.

Ak ddjde k Gniku skutofnosti, ktoré maji charakter dévernych
informacii alebo obchodného tajomstva z dévodov, za ktoré
zodpovedad Dodéavatel, alebo v pripade porusenia povinnosti
Dodavatel'a podla tohto bodu, maji SE pravo uplatnit’ si vodi
Dodavatel'ovi zmluvnil pokutu v zmysle bodu 15.9.

Dodavatel' sa zavdzuje, Ze ak v stvislosti s plnenim Zmluvy
pride do styku s utajovanymi skutofnostami, bude dodrziavat
zasady ich ochrany a utajenia v zmysle platnych pravnych
predpisov. V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu
maju SE pravo uplatnit’ si vo&i Dodavatelovi zmluvnd pokutu
v zmysle bodu 15.9.

Pokial nie je vZmluve dohodnuté inak, Dodavatel’ nie je
opravneny bez predchadzajliceho pisomného sthlasu SE
uvadzat’ SE ako svojho obchodného partnera, alebo pouzivat
obchodné meno alebo logo SE pri propagacii seba alebo svojej
¢innosti, alebo vo vyhlaseniach pre média, a to v Ziadnej forme.
V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu maju SE
pravo uplatnit' si vodi Dodavatelovi zmluvn( pokutu v zmysle
bodu 15.9.

SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

Dodéavatel sa zavézuje, Ze pri pineni predmetu Zmluvy, ktory sa
tyka spractivania osobnych ddajov SE alebo v pripade, ak pride
do styku s osobnymi tdajmi SE, bude postupovat’ v zmysle
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platnej legislativy, najma zédkona & 122/2013 Z.z. o ochrane
osobnych tdajov v zneni neskorich predpisov.

. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dodavatel' sa zavdzuje dodrZiavat pri priprave a realizacii
predmetuy Zmluvy vSetky predpisy ochrany Zivotného
prostredia, ustanovené pravnymi predpismi a technickymi
normami platnymi na dzemi SR.

Dodévatel' je povinny prevadzkovatl a udriiavat’ pouZivané
mechanizmy, stroje, zariadenia, nastroje, naradie a materidly v
takom technickom stave a spravat’ sa v priestoroch SE tak, aby
nedochadzalo ku Skodam na Zivotnom prostredi.

Dodavatel' je povinny redpektovat prikaz na prerusenie
zmluvného vykonu, ktory vyda ManaZér zmluvy za SE z dévodu
ohrozenia Zivotného prostredia, a to aZ do odvolania. ManaZér
Zmluvy za SE, ktory takyto prikaz vydal, je povinny o tom
vykonat’ zapis v Denniku. Ak ManaZér Zmluvy za SE vyda prikaz
na prerudenie zmluvného vykonu z dbévodov na strane
Dodévatel'a, pripadné omeskanie s Plnenim sa nebude
povazovat' za omeskanie zapri¢inené SE.

Dodavatel’ je povinny plnit’ povinnosti, slvisiace so vznikom
mimoriadnych udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie, voéi
prisluSnym Statnym organom a vznik takejto udalosti ozndmit’
bezodkladne aj SE za uéelom objektivneho vysetrenia a prijatia
preventivnych opatreni,

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany
Dodévatela je Dodavatel' zodpovedny za odstranenie priciny,
nasledku, i za pripadni finanén( nahradu Skody v celom
rozsahu.

a chemickymi

Nakladanie latkami

zmesami
24.6.1

s chemickymi

Dodavatel' je povinny nakladat’ s CHL a CHZ v zmysle
Chemického zakona, zakona & 261/2002 Z.z o
prevencii zadvainych priemyselnych havarii v zneni
neskorsich predpisov, Nariadenia (ES) €. 1907/2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemikalii (REACH) a Nariadenia (ES) €. 1272/2008 o
klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi (CLP).

(i) Dodavatel' je povinny v dostatoénom éasovom
predstihu pred zadatim plnenia predmetu
Zmiluvy (min. 14 dni pred zadatim realizacie
Plnenia) prediozit ManaZérovi Zmluvy za SE
zoznam CHL a CHZ, ktoré podla Zmluvy bude
pri svojej dinnosti v priestoroch SE pouZivat.
K pouZivanym CHL a CHZ je povinny predioZit’
kartu bezpe€nostnych Gdajov (,KBU”), ktorej
pritomnost’ musi zabezpedit aj na pracovisku
Dodavatel'a, ana poziadanie oznamit’
predregistracéné, resp. registraéné ¢isla CHL
a CHZ v sdlade s nariadenim REACH. KBU musi
byt v slovenskom jazyku. Na poZiadanie SE je
Dodavatel' tiez povinny predloZit' technicky list
CHL a CHZ, navod na pouzitie a technologicky
postup pre pracu s prislusnymi CHL a CHZ.

(i) Dodavatel méze pouzivat’ len CHL a CHZ, ktoré
sa nachadzaju vzozname CHL aCHZ
povolenych pre pouZite vSE. Zoznam
schvalenych CHL aCHZ pre pouzitie vSE
poskytne na poZiadanie Dodavatelovi Manazér
zmluvy za SE. Dodavatel! mé préavo poZiadat
o odsthlasenie a doplnenie nim pouzivanych
CHL aCHZ do uvedeného zoznamu len
prostrednictvom technického dozoru SE alebo
ManaZéra zmluvy za SE, ktori d'alej postupujl

24.7
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vzmysle interného riadiaceho predpisu pre
manazment chemikdlii. Za tymto uUéelom je
Dodavatel povinny okrem KBU dodat’ SE d'alSie
doplfijuce tdaje pre dokladovanie vybranych
kritickych parametrov CHL a CHZ.
(i) SE maji pravo neschvaélit pousitie CHL alebo
CHZ Dodavatel'a, ak existuje vhodny ekvivalent,
alebo ak existuje riziko, Ze pri jeho pouZiti mbze
byt’ ohrozené Zivotné prostredie, pripadne mdze
sposobit’ problémy pri likvidacii.
Obaly vsetkych CHL aCHZ pouzivanych
Dodavatelom musia byt oznadené vystraznymi
symbolmi a popisnymi Stitkami v slovenskom
jazyku v stlade s platnou legislativou.

(v} Ak Dodavatel pouZiva iné CHL a CHZ, ako bolo
dohodnuté, alebo ich obaly nie st oznadené
vystraznymi symbolmi a popisnymi &titkami,
majt SE pravo prerusit’ alebo Uplne pozastavit’
zmluvné vykony Dodavatel'a,

Dodavatel’ je povinny informovat  SE

v stanovenej periodicite (min. 1x mesaéne), vo
forme urdenej SE, o mnozstvach skladovanych
CHL a CHZ.

(iv)

(vi)

24.6.2 Dodavatel je povinny v suvislosti s realiziciou Plnenia
umoznit vykonat' kvalifikovanému persondlu SE
(Gtvar Zivotného prostredia) kontrolu nakladania s
CHL a CHZ za fdcelom preverenia spravnosti

pouzivanych postupov.

24.6.3 SE si mdiu uplatnit vodi Dodavatelovi zmluvnui
pokutu podia bodu 15.21 v pripade, Ze Dodavatel'
nepredloZi zoznam CHL a CHZ, ktoré bude pri svojej
dinnosti v priestoroch SE pouzivat, alebo ak pouZije
neschvalené CHL alebo CHZ.

Nakladanie s odpadmi

24.7.1 Dodavatel je povinny a zavdzuje sa nakladat s
odpadmi v stlade so zdkonom ¢&. 223/2001 2. z. o
odpadoch v zneni neskorsich predpisov (dalej len

.Zakon o odpadoch"), najma:

(i) predchadzat’ alebo zniZovat nepriaznivé vplyvy
vzniku odpadu anakladania s odpadom
v zmysle hierarchie odpadového hospodarstva;
(i) pri vykone dodavatel'skej ¢innosti spojenej
sovznikom odpadov sa riadit pokynmi
prislusného technického dozoru SE v silade
s internymi riadiacimi predpismi platnymi pre
oblast’ odpadov na prisluinom zévode SE;
(i) zhromazd'ovat’ odpady, roztriedené podla druhu
odpadov, a zabezpedit’ ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neZiaducim tnikom,
priom priestory na zhromaZd'ovanie odpadov
pridelia Dodavatelovi SE (prislusny technicky
dozor SE);
zhromazd'ovat’ oddelene nebezpeéné odpady
podla ich druhov, oznalovat ich uréenym
spdsobom  (ndzvom  odpadu, grafickym
symbolom nebezpeénych vlastnosti
aidentifikanym  listom odpadu), miesto
zhromaZd'ovania nebezpeénych odpadov zaistit
pred Gnikom Skodlivin do pddy, vody, ovzdusia;
(v) ak je stfastou predmetu Zmluvy aj zavazok
Dodavatela na zhodnotenie alebo zne$kodnenie
odpadov, predloZit v dostatoénom ¢asovom

predstihu (min. 5 pracovnych dni) pred zacatim

(iv)
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Plnenia  ManaZérovi zmluvy za SE kodpiu
viastného opravnenia na zhodnocovanie alebo
zneskodiiovanie  odpadov, resp.  kdpiu
oprdvnenia organizacie, ktord bude pre
Dodévatel'a tito ¢innost’ vykonavat’;

ak Dodavatel bude zabezpecovat’ spracovanie
a recykldciu pouzitych batérii a akumulatorov,
zhodnocovanie alebo zneskodrovanie
odpadovych olejov, spracovanie odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni,
predloZit' opravnenie na vykon tejto Einnosti
(tzv. autorizdciu  udelend  Ministerstvom
Zivotného prostredia SR);

v pripade nakladania s nebezpeénym odpadom
alebo prepravy nebezpeéného odpadu zo SE na
miesto zhodnotenia alebo zneskodnenia odpadu
u Dodavatela predloZit' képiu platného sthlasu
na nakladanie alebo prepravu nebezpeéného
odpadu;

v dostatoénom ¢asovom predsthu (min. 5
pracovnych dni) pred ukonéenim platnosti
opravneni, stihlasov alebo rozhodnuti
uvedenych  vtomto  pismene  predloZit’
Manazérovi zmluvy za SE kdpie novo vydanych
dokumentov od prisluSnych organov Statnej
spravy odpadového hospodarstva a udrziavat
ich v platnosti pocas celej doby platnosti
zmluvného vztahu;

(vi) kaZdé 3 mesiace a do 5 dni po ukonceni Plnenia
informovat SE o spbsobe  odstranenia
vyprodukovaného odpadu, s uvedenim

kataldgového ¢isla odpadu, jeho mnozstva,
uvedenim Manazéra zmluvy za SE, ktory odpad
prevzal na zhodnotenie alebo zneskodnenie,
datum vyvozu odpadu z aredlu zavodu SE, kod
nakladania s odpadom a képie sprievodnych
listov nebezpeénych odpadov;

v sUvislosti s realizaciou Plnenia umoZnit
vykonat' kvalifikovanému personalu SE ((tvar
Zivotného prostredia a technicky dozor SE)
kontrolu nakladania s odpadmi za (celom
preverenia spravnosti pouzivanych postupov.

(vii)

Pévodcom aj drZitelom odpadov vznikajlcich pri
servisnych, Cistiacich alebo udrZiavacich pracach
vykonavanych v zavodoch SE st SE.

Dodavatel' je vsulade so Zakonom o odpadoch
pdvodcom  odpadov  vznikajlcich v ddsledku
uskutoéfiovania stavebnych ademolaénych prac
avystavby, (driby, rekonstrukcie a demoldcie
komunikacii, s vynimkou Zelezného $rotu, farebnych
kovov adasti odpadu, vrdtane odpadu, ktory je
vhodny na dalie vyuZitie vdomdécnosti, presne
uréenych zo strany SE.

s nebezpeénymi latkami, latkami

poskodzujticimi ozénovii vrstvu zeme a fluérovanymi
sklenikovymi plynmi

24.8.1

Dodavatel' je povinny pri svojej €innosti nakladat’ s
nebezpeénymi latkami (ropné latky, chemikdlie a
pod.) v zmysle poZiadaviek zakona ¢. 364/2004 Z.z. o
vodach v zneni neskorgich predpisov tak, aby nedoslo
s ohrozeniu a znedisteniu vod, predchadzat
mimoriadnemu zhorSeniu alebo ohrozeniu kvality vod
a v pripadoch, ak déjde innostou Dodavatela k
znedisteniu povrchovych, resp. podzemnych véd, tito
skutoénost’ neodkladne ohlastf SE a vykonat

24.8.2

24.8.3

24.8.4

24.8.5

v 01/10/2014

nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dalsieho

zhorsenia kvality vad.
Dodavatel' je povinny pri svojej &innosti nakladat/

(i) s latkami poskodzujlicimi 0zénov( vrstvu v stilade
so zakonom €. 321/2012 Z.z. o ochrane ozénovej
vrstwy Zeme a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni a s Nariadenim (ES) ¢
1005/2009 o latkach, ktoré poskodzujli ozonovi
vrstvu,

(i) s fludrovanymi sklenikovymi plynmi v sulade so
zakonom ¢. 286/2009 Z.z. o fludrovanych
sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v platnom zneni.

Organické rozpldtadlda méze Dodavatel’ pouZivat’ len
v stilade s poZiadavkami Vyhlasky Ministerstva
Zivotného prostredia SR €. 410/2012 Z.z., ktorou sa
vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o ovzdusi
v zneni neskorsich predpisov,

Vpripade prepravy majetku SE obsahujiceho
nebezpeéné latky, ktory je predmetom Plnenia, sa
Dodavatel'  zavdzuje  dodrZiavat’  ustanovenia
Eurdpskej dohody o medzinarodnej cestnej preprave
nebezpeénych veci (ADR) (vyhladka ministra
zahraniénych veci €. 64/1987 Zb.) v zneni neskorsich
predpisov a zdkona &, 56/2012 Z.z. o cestnej doprave
v zneni neskorsich predpisov,

Dodavatel' je povinny skladovat’ nebezpeéné latky v
priestoroch, ktoré st na to uréené zo strany SE, alebo
vo vlastnych, na to vytvorenych priestoroch,
tvoriacich zariadenie staveniska, po predchadzajlicom
suhlase SE.

XXV. HODNOTENIE DODAVATELOV

25.1 Hodnotenie dodavatelov sa uskutofhuje v zavislosti od typu
plnenia, t.j. materidlovej skupiny a hodnoty zmluvy, vzdy po
skonéeni platnosti zmluvy. V pripade zmluvy uzatvorenej na
obdobie dihéie ako jeden rok je plnenie zmluvy hodnotené aj
priebeZne, a to v polroénych intervaloch.

252 V zavislosti od hodnoty IVR (Index Vendor Rating) je
Dodéavatelovi priradend hodnotiaca zndmka, v zavislosti od
ktorej je mozné pristipit’ k nasledovnym opatreniam vodi
Dodavatel'ovi:

Hodnotiaca . oy .
IVR znamka Nasledné ¢innosti
<100 Vyhovuje
< 80 Vyhovuje s Poziadanie Dodavatela o vykonanie
= vyhradami napravnych opatreni pre zlepsenie plnenia.
< 60 Nevvhovuie MoZnost’ zaradenia Dodavatel'a do
- vy ) Zoznamu vyliéenych dodavatelov SE.

25.3  Vysledky hodnotenia st k dispozicii na portdli SE pre
Dodévatel'ov MyHome.

XXVI. ZOZNAM DODAVATELOV

26.1 Dodavatel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude
zaradeny do interného zoznamu dodavatetov SE (dalej len
.Zoznam dodavatel'ov SE”).

26.2 V pripade, Ze:
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26.3

26.4

Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky

a) miestom Plnenia su priestory SE a pracovnik Dodavatela
v tychto priestoroch utrpel pri plneni pracovnych povinnosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy registrovany pracovny Uraz
s ditkou praceneschopnosti vigiou ako 30 dni alebo
smrtelny pracovny Uraz, alebo

b) Dodavatel' porusi zavazok vyplyvajlci zo Zmluvy,

bude Uéast Dodavatela v Zozname dodavatelov SE docasne
pozastavena priradenim statusu ,suspendovany", aZ do zistenia
pricin a vietkych okolnosti vzniku registrovaného pracovného
Urazu, alebo do vykonania népravy.

V pripade, Ze na zdklade zistenia pricin a vsetkych okolnosti
vzniku registrovaného pracovného Urazu dospeju SE k zaveru,
ze Dodéavatel vznik registrovaného pracovného trazu nezavinil,
alebo v pripade zavéazkov zo Zmluvy, ktoré Dodavatel' porusil,
vykonal ndpravu v lehote stanovenej SE v pisomnom
upozorneni, SE rozhodnii o opatovnom zaradeni Dodavatel'a do
Zoznamu dodévatelov SE vymazanim statusu ,suspendovany”.
V opaénom pripade bude Dodévatel zaradeny do zoznamu
wyli€enych dodavatelov SE (dalej len ,Zoznam vylGcenych
dodavatel'ov SE").

V pripade suspendovania Dodévatel'a zo Zoznamu dodavatelov
SE za$li SE Dodavatel'ovi pisomné oznamenie o suspendovani,
spolu s dovodmi suspendovania. Rovnakym sposobom bude
Dodavatel' informovany aj o opatovnom zaradeni do Zoznamu
dodavatelov SE, resp. o zaradeni do Zoznamu vylicenych
dodavatel'ov SE.

V pripade, Ze Dodavatel vykonal napravu vo vztahu k
poruseniu zavdzkov v zmysle pism. b) tohto bodu v lehote
stanovenej SE v pisomnom upozorneni, bude opétovne
zaradeny do Zoznamu dodavatelov SE.

Do Zoznamu vylicenych dodavatel'ov SE méZe byt Dodavatel
zaradeny v pripade, ak sa dopustil takého porusenia Zmluvy,
ktoré Obchodny zakonnik, VOP alebo Zmluva definuje ako
podstatné porudenie Zmluvy, alebo v pripade, Ze v ramci
hodnotenia plnenia Zmluvy ziskal IVR 60 alebo menej.

V pripade zaradenia Dodavatela do Zoznamu wvylicenych
dodavatel'ov SE zasld SE Dodavatelovi pisomné oznamenie
o zaradeni do Zoznamu vyliéenych dodavatelov SE, spolu
s dévodmi zaradenia do Zoznamu vylii¢enych dodavatel'ov SE.

Dodévatel' zaradeny v Zozname vyliéenych dodavatefov SE
mdZe poZiadat o opatovné zaradenie do Zoznamu dodavatelov
SE aZ po uplynuti 12 mesiacov od zaradenia do Zoznamu
wyliéenych dodévatel'ov SE, ak predloZi SE Ziadost' o opéatovné

26.5

27.1

28.1

XXIX.
29.1

29.2
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zaradenie do Zoznamu dodavatelov SE, spolu so zoznamom
zrealizovanych napravnych opatreni, ktoré budd uéinne
zamedzovat’ poruSovaniu zévizkov Dodavatel'a. Po zrealizovani
népravnych opatreni je Dodavatel povinny umoznit’ SE overenie
zrealizovanych napravnych opatreni formou kontroly - auditom
u Dodavatela. Na zaklade vysledku auditu rozhodni SE o
opétovnom zaradeni Dodévatel'a do Zoznamu dodavatelov SE.

Suspendovany Dodavatel alebo Dodévatel zaradeny do
Zoznamu wylienych dodévatelov SE nebude spliiat
poZiadavku na uchddzata v zmysle vSeobecnych podmienck
sutaZe pre Udast v sutaliach vyhlasovanych podla internych
predpisov SE (tj. mimo zakona ¢. 25/2006 Z.z. o vergjnom
obstardvani v zneni neskorsich predpisov).

PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

Dodavatel' je obozndmeny so skutofnostou, Ze SE ako Elen
skupiny Enel sa pri riadeni obchodnych &innosti a vztahov riadia
principmi zakotvenymi v Etickom kédexe SE a v Plane nulovej
tolerancie vodi korupcii, ktorych znenia st zverejnené na
internetovej stranke http://www.seas.sk/spolocnost (d'alej ako
LPrincipy"). Dodavatel' sa zavizuje dodrZiavat’ rovnaké zasady
pri riadeni svojich obchodnych &innosti a pri riadeni svojich
vzt'ahov s tretimi stranami.

APLIKOVATELNE PRAVNE PREDPISY

Zmluva avztahy zo Zmluvy vyplyvajice alebo so Zmluvou
suvisiace boli uzavreté v sllade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vieobecne zévaznymi
pravnymi predpismi platnymi na dUzemi Slovenskej republiky,
svyliéenim  aplikdicie = Dohovoru  OSN o zmluvach
o medzinaradnej kipe tovaru. Pokial' v Zmluve nebude uvedené
inak, budl sa vzajomné vzt'ahy Zmluvnych stran, ktoré vznikli
na zéklade Zmluvy aktoré v nej nie si vyslovne upravené,
riadit’ prislunymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a
ostatnymi  vieobecne  zavaznymi  pravnymi  predpismi
slovenského pravneho poriadku.

SPORY

Dodavatel' vyhlasuje, e ku dfu uzavretia Zmluvy nie je
U&astnikom prebiehajlceho sudneho sporu alebo arbitréZzneho
konania vedeného proti SE.

Véetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy, budd predloZené na
rozhodnutie prisluSnému  sidu v sllade s ustanoveniami
Obcianskeho stidneho poriadku €& 99/1963 Zb., v zneni
neskorsich predpisov.
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Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky v 01/10/2014

INDIKATIVNY ZOZNAM VAZNYCH A VEI'MI VAZNYCH PORUSENI BEZPECNOSTI PRI PRACI

Vieobecné
ustanovenia

Neozndmenie SE o zdvaZnom a smrtefnom uraze (do 24 hodin od udalosti - prva prognéza - PN
trvajica 30 alebo viac ako 30 dni, bez ohladu na prognézu, akékol'vek Urazy, ktoré vyplyvajl
2 padov 2 vysky alebo sa tykaju Grazov elektrinou).

Neozndmenie SE (do 24 hodin od udalosti) v pripade registrovanych Grazov (prva prognéza —
praceneschopnost’ trvajiica od 1 do 30 dni).

Chybajlci vedici prac na zavode.

Vykondavanie zmluvnych vykonov neodbornym personalom,

PouZivanie §pecialnych, predtym nezaevidovanych, vozidiel.

PouZivanie nastrojov, zariadeni, strojov a chemickych latok, ktorych pouZitie nebolo schvélené zo
strany SE alebo nie je v siilade s technickymi normami a poZiadavkami pravnych predpisov.

Nevyuzivanie provizérych zariadeni a oploteni na stavenisku a ich nedostatoéna udrzba.

Nedostato¢na alebo chybajica dokumentacia potrebna pre ucely prehliadok a kontrol a tykajtcich
sa oblasti BOZP a poZiarnej ochrany stanovenych SE alebo pravnymi predpismi.

Nedostatky vyplyvajuce z nedodrzania hodnotenia rizik, planov BOZP. -

Nevyhovujlice a necertifikované osobné ochranné pracovné prostriedky (napr. oznacenie CE,
neporusenost, Udrzba, atd'.)

Neucast’ na zvolanych koordinaénych stretnutiach.

Nedostatky v oznacovani pracovnych priestorov.

Nedostatky v zabezpedeni prac na otvorenom reaktore a vyl(denia cudzich materialov (FME).

Nedostatky a nekompletnost’ docasnych oznaleni poZadovanych k doéasnym zmenam
vykonavanym na cestnych komunikacidch v aredli zavodu.

Pritomnost’ osoby pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych a psychotropnych latok na
pracovisku v priestoroch SE a vnaganie takychto latok do priestorov SE.

Nerespektovanie bezpeénostného a zdravotného znadenia, prikazov a zakazov.

Nedostatoéné bezpeénostné znadenie.

Pouzivanie pracovnych prostriedkov, ktorych technicky stav, resp. vyhotovenie nie su v stilade s
bezpeénostnymi predpismi.

Akeékolvek zasahy alebo zmeny na leSeniach poskytnutych SE.

Nedostatoéné odstrafiovanie nepotrebného materialu v pracovnych priestoroch — neporiadok na
pracovisku.

Elektrické prace

Pouiitie zariadenia Dodavatel'a, ktoré nebolo skontrolované a zrevidované (zo strany osob
zodpovednych za dant oblast’), pri précach na elektrickych zariadeniach pod napatim.

Nedostatoéna kontrola (zo strany os6b zodpovednych za danti oblast) nastrojov Dodavatela a
neexistencia platnych certifikatov v pripade prac na elektrickych zariadeniach pod napatim.

NedodrZiavanie pravnych predpisov a ustanoveni internych predpisov SE (s ktorymi bol dodavatel
oboznameny), tykajticich sa ochrany pred elektrickymi nebezpecenstvami.

Nedostatoéné ochranné alebo prevadzkové uzemnenie alebo ochrana pracovného stroja. .

Nedostatocné uzemnenia a ochrany ruéného pracovného naradia pouZivaného na pracovisku.

Prace vo vyske

Nedostato&na ochrana zamestnancov proti nebezpedenstvam padov z vyéky a nad volnou hibkou.

Mechanické
zdvihacie aktivity

Nesprévne pouZivanie zariadeni a zdvihacich mechanizmov / nespravne manipulacia pri zdvihani
bremien.
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v 01/10/2014

Chemické
nebezpecenstvo

Karcinogén — Mutagén — Toxicka latka

Nedostatky pri dodrZiavani a poruenia pravidiel tykajucich sa pouZivania nebezpecnych latok
(podl'a bezpecnostného znacenia a tabulky prislichajicich akejkol'vek latke).

Nedostatky pri dodrZiavani a porusenia pravidiel tykajicich sa zaobchadzania / transportu
a odstrafiovania nebezpeénych latok (podla bezpeénostného znacenia a tabulky prislichajicich
akejkol'vek latke).

Nedostatky a porudenia pravidiel pri pracach s rizikom expozicie prachu z azbestu alebo z
materidlov obsahujlcich azbest.

Skodlivé

Nedostatky pri dodrZiavani a porusenia pravidiel tykajlcich sa pouZivania nebezpecnych latok
(podl'a bezpeénostného znadenia a tabulky prisliichajlicich akejkol'vek latke).

Nedostatky pri dodrZiavani a poruSenia pravidiel tykajlicich sa zaobchadzania s/transportu
a adstrafiovania nebezpeénych ltok (podla bezpeénostného znadenia a tabulky prislichajlcich
akejkolvek latke).

Fyzikalne &inidla

Nepriznanie pésobenia nebezpeénych fyzikalnych faktorov (napr. hluku, vibracii, prachu ...)

Nebezpecenstvo
poziaru / vybuchu

Nedostatky a porusenia pravidiel tykajlcich sa poZiarnej bezpeénosti (pravne predpisy a interné
predpisy SE, s ktorymi bol Dodavatel’ oboznameny).

Nedostatky pri dodrZiavani a porusenia pravidiel tykajicich sa prevencie prac vo vybusnej
atmosfére (ATEX).

Praca v stiesnenych
priestoroch

Prace bez ochrany proti Specifickym rizikdm, voti ktorej je osoba vystavend v priestoroch ako st
cisterny, sil, tunely, studne, atd’.

Podvodné prace

Qdborna sposobilost’ zamestnancov vykondvajlicich prisiusné aktivity nie v stlade s poziadavkami
SE.

VYSVETLIVKY

Vel'mi vaZne porusenie

Vaine poruSenie
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